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l. Выездная миссия прибыла в столицу территории Гранд-Терк 3I октября 
1980 года и была встречена r-ном Джоном К~Стронrом,губернатором ncтpo­
ROB Терке и Кайкос. Она находилась в территории до 7 ноября и посетила 
острова Гранд-Терк, Саут-Кайкос, Солт-КейJ Норт-Кайкос, Миддль Кайкос 
и Про видения:. Миссия во э вра тилась в Нью-Иорк 7 ноября о 

Ао Гранд-Терк, 31 октября 1980 года 

2. Члены миссии нанесли визит вежливости губернатору и имели с ним 
беседу, в которой приняли участие главный секретарь и ответственный 
за проведение выборов. Во время беседы присутствовали также секре­
тарь Исполнительного и Законодательного советов и один из старших 
сотрудников канцелярии главного министрао 

Во Гранд-Терк, I ноября 1980 года 

3о Миссия провела консультации с кандидатами и официальными пред­
ставителями Народного демократического движения (ндд) и Прогрессивной 
национальной партии (ШIП) в штаб-квартирах этих партийо 

Со 2 ноября I980 года 

L+. В середине дня миссия выехала в Саут-Кайкос и провела консуль­
тации с лидером ШШ" После возвращения на остров Гранд-Терк она про­
вела консультации с лидером и руководящими работниками Ндд. 

D о 3 ноября I980 года 

5о Члены миссии разделились на две группы (группа А и группа В), 
которые провели неофициальные консультации с политическими группами 
и представителями широкой общественности, побывали на избирательных 
участках и присутствовали на заключительных митингах избирательных 
~мпаниi обеих партий. В целом обе группы побывали на шести остро­
вах: группа А выезжала на острова Саут-Кайкос и Солт-Кей, после чего 
возвратилась на остров Гранд-Терк, а группа В посетила острова Миддль­
Кайкос, Норт-Кайкос и Провидения, где находилась до утра следующего 
ДНЯ о 

Ео 4 ноября 1980 года (день выборов) 

60 Группа А наблюдала за ходом выборов в семи избирательных округах 
Гранд-Терк, Саут-Кайкос и Солт-Кей и присутствовала при подсчете го­
лосов на Гранд-Терко 

/ о о а 
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70 Группа В наблюдала эа ходом выборов в четырех избирательных 
округах островов Провидения, Миддль-Кайкос и Норт-Кайкос. Она при­
сутствовала при подсчете голосов в двух избирательных округах на 
Норт-Кайкосе (Ботл-Крик и Кью), а вечером возвратилась на остров 
Гранд-Терк о 

Fo Гранд-Терк, 5 ноября 1980 года 

80 По случаю отъезда Председателя и представителя Индииuв Цен­
тральные учреждения Организации Объединенных Наций в Нью-Иорке мис­
сия нанесла краткий виэит губернаторуо 

Go Гранд-Терк, 6 ноября 1980 года 

9о Оставшиеся члены миссии присутствовали на первом заседании ново­
го Законодательного советао По просьбе спикера r-н 3агайач выступил 
от имени миссии с заявлениемо 

IOo Миссия встретилась с новым лидером оппозиции г-ном Освальдом 
Скиппингсом по его просьбе. 

Но Гранд-Терк, 7 ноября 1980 года 

llo Миссия нанесла визит вежливости новому назначенному главному 
министру г-ну Норману БоСаундерсу в штаб-квартире ПНПо Миссия также 
нанесла визит вежливости губернатору и во второй половине дня отбыm 
в Нью-Йорка 
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Заявление, сделанное Председателем выездной миссии 
3I октября 1980 года 

lo Жители островов Терке и Кайкос, я приветствую вас от имени Спе­
циального комитета Организации Объединенных Наций по вопросу о ходе 
осуществления Декларации о предоставлении независимости колониальным 
странам и народамо Эта Выездная миссия Организации Объединенных На­
циМ была направлена сюда Специальным комитетомо В состав миссии вхо­
дят r-н Сринивасан иэ Индии, г-н 3агайач из Югославии и я, г-н Иер,из 
Берега Слоновой Костио Нас сопровождают пять сотрудников Организации 
Объединенных Наций о 

2о Как вы помните, в начале этого года с I6 по 26 апреля ваши 
острова посетила еще одна миссия Организации Объединенных Наций, в 
состав которой были включены и некоторые из нас о Цель той миссии, 
как объяснил ее Председатель, посол Венесуэлы Нава-Каррильо, состояла 
в том, чтобы получить точную информацию иэ первых рук об условиях на 
островах Терке и Кайкос и выяснить мнения и пожелания населения отно­
сительно своего будущегоо Цель настоящей миссии, как я далее поясню, 
состоит в другом о 

3а 15 августа Постоянный представитель Соединенного Королевства 
при Организации Объединенных Наций сэр Энтони Парсонс от имени пра­
вительства Ее Величества предложил Специальному комитету направить 
выездную миссию для наблюдения за всеобщими выборами на островах 
Терке и Кайкос,которые должны были состояться 4 ноябряо Специальный 
комитет принял это приглашение и объявил, что в состав миссии войдут 
представители Берега Слоновой Кости,в качестве Председателя, Индии и 
Югославиио Полномочия настоящей миссии состоят в том, чтобы осущест­
влять наблюдение за выборами; сюда входит наблюдение за предвыборной 
политической кампанией, организацией выборов, голосованием и подсче­
том голосов о 

4. Таким образом, задача миссии состоит в том, чтобы следить эа 
ходом выборов и доложить о них Специальному комитету. Мы должны 
убедиться сами и убедить Органиэацию Объединенных Наций в том, что: 

а) политические партии и независимые кандидаты, если таковые 
имеются, имеют возможность публично изложить свои программы без каких 
бы то ни было препятствий; 

Ъ) избиратели не подвергаются угрозам или другому виду неспра­
ведливого давления, направленного на то, чтобы заставить их голосовать 
тем или иным образом или не голосовать вообще; 

с) акт голосования осуществляется втайне, чтобы никто, кроме 
самого избирателя, не знал о том, каким образом он или она проголо­
совали; и 

/ ... 



A/AC.109/664/Add.l 
f..t:.sнian 

Ра(~·р G 

d) подсчет голосов осуществляется в соответствии с положения­

ми о выборахо 

Короче говоря, мы должны следить за тем, чтобы выборы проходили "в 
свободных и справедливых" условиях. 

5а Для выполнения этого мандата миссия готова встретиться с любым, 
кто столкнется с какой-либо трудностью или нарушением и пожелает об­
ратить на них внимание миссии с точки зрения характера проведения 

выборова В понедельник,3 ноября, члены миссии разделятся на две 
группыа Одна группа будет осуществлять наблюдение на островах Гранд­
Терк, Саут-Кайкос и Солт-Кей, а другая - на островах Провидения, 
Норт-Кайкос и Миддль Кайкос. 

бо Мы надеемся присутствовать на некоторых митингах в рамках поли­
тической предвыборной кампании. Мы попытаемся также обеспечить для 
миссии помещение или зал на каждом из этих островов, для того чтобы 
мы имели возможность встречаться с отдельными людьми или группами, 

которые пожелают с нами встретиться" В день выборов, 4 ноября, обе 
группы посетят как можно больше избирательных участков для наблюде­
ния за ходом голосования, а позднее мы будем следить за подсчетом 
голосов на двух островах. 

7. Сейчас необходимо также подчеркнуть, что присутствие выездной 
миссии Организации Объединенных Наций на островах Терке и Кайкос не 
следует путать с ее поддержкой какой бы то ни было политической пар­
тии" То, как вы голосуете, является вашим правом и зависит от вашего 
выбора о 

8° Мы здесь только для того, чтобы наблюдать за вашим актом голо­
сования и убедиться в том, что выборы проходят свободно и справед­
ливо. 

9. В заключение я хотел бы еще раз поблагодарить вас от имени 
Специального комитета Организации Объединенных Наций эа ваше сотруд ... 
ничество с миссиеИ и за оказанный нам теплый прием 0 Мы рады встрече 
с вами и ожидаем, что наш визит будет полезным для всех из насо 
Благодарю вас. 

; •• 1 
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lo От имени миссии Специального комитета по вопросу о ходе осущест­
вления Декларации о предоставлении независимости колониальным стра­
нам и народам, т.е. Комитета 24 по деколонизации, хочу выразить 
нашу признательность за предоставленную мне возможность сказать не­
сколько слов в этот торжественный момент.~ 

2. Как :~зам известно, Специальный комитет по деколонизации постоян-
но следит за ходом осуществления Декларации, в которой воплощены пра­
ва :колониальных стран и народов на самоопределение и независимость" 

Эа Миссия Комитета по деколонизации, членом которой я как предста­
витель моей страны Югославии имею честь состоять, прибыла на острова 
Терке и Кайкос, с тем чтобы ознакомиться с положением в территории и 
убедиться в том, что чаяния населения принимаются во внимание 

4-0 Результаты нашей работы здесь, а также наши наблюден~я и выводы 
будут включены в наш доклад Специальному комитету по деколонизации. 

5. Могу заверить вас, что миссия наблюдателей приложила все усилия 
к тому, чтобы с полной объективностью и ответственностью выполнить 
свои обязанности. Мы надеемся, что наше присутствие здесь было по-. лезным и способствовало позитивной атмосфере в ходе проведения выбо­
ров. 

60 Я хочу поблагодарить правительство Соединенного Королевства за приглашение которое позволило нам осуществить наблюдение за выбора-
миа ' 

7° Я хотел бы также поблагодарить Ero Превосходительство губерна­тора и его администрацию за их гостеприимство, помощь и сотрудниче­
ство, предоставленные миссии в ходе ее пребывания на островах· 

80 u В заключение я хотел бы поблагодарить жителей островов Терке и Каи:кос за радушный прием и гостеприимство, оказанные нашеи миссии, и отметить высокое чувство ответственности, с которым жители островов 
осуществили свое право голосао 

9• И, наконец я хотел бы выразить наши поздравления кандидатам и вновь избранным' членам Эаконодательноrо совета за высокое чувство ответственности и достойное поведение в ходе выборов. Большоебвпе­~а.тnе!Jие произвело на нас то, как они восприняли результаты вы оров 
выраженную волю народа" 

IO. Новому Законодательному совету, новому главному министру и ново­~ Правительству островов Терке и Кайкос мы желаем успе~ов в их дея­тельности по повышению жизненного уровня и общих условии жизни в тер-
Рt1тории0 

11. Желаю вам всего наилучшего. Благодарю Бас• / ... 
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Краткое 
название с; 

ПРИЛОЖЕffi'IЕ IV 

Указ Совета островов Терке и Кайкос 
(положения о выборах), 1g7б год 

Правила регистрации избирателей и проведения 
выборов., - I9'16 год 

Во исполнение полномочий, предоставленных губернато­
ру разделом 2 Указа Совета островов Терке и Кайкос (Поло­
жение о·выборах), I976 год, настоящим вводятся следующие 
правила -

lo Эти правила можно называть правилами регистрации 
избирателей и проведения выборов, 1976 годо 

ЧАСТЬ I - Предварительные замечания 

20 1) В этих правv.лах, если контекст не требует другого 
.значения, -

Толкование.. "дополнительные выборы" означают другие выборы, кроме 
всеобщих выборов; 

нвыборы 11 означают выборы члена или членов .в Законо­
дательный совет; 

пдокументы о выборахrт означают документы, которые 
уполномоченный по выборам в соответствии с пунктом 1 пра­
вила 43 должен передать наблюдателю за выборами после 
выборов; 

"должностное лицо на выборах" включает наблюдателя 
за выборами, всех лиц, занимающихся регистрацией, уполно­
моченноrо по выборам, председателя, контролера и другое 
лицо, исполняющее любую обязанность в соответствии с 
настоящими правилами, для честного выполнения которых он 
может быть приведен к присяге; 

пизбирательный округ" означает избирательный округ, 
образованный в соответствии с правилом 4 настоящих правил; 

Форма № Iб. "книга со списками избирателей" означает книгу, 
составленную в соответствии с формой № Iб во втором при­
ложении, в которую имя и другие данные изъявившего жела­

ние голосовать лица последовательно заносятся контролером, 

как только право подателя заявления голосовать на избира­
тельном участке подтверждено, и до того, как любому та­
кому подателю заявления разрешено голосовать; 

/ о о. 
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"день для голосования" означает день, назначенный 
для проведения голосования на выборах; 

"избирательный участок" означает любой избирательный 
участок, образованный в соответствии с положениями пра­
вила 5, и к которому относится весь список или часть спис­
ка избирателей избирательного участка; 

"избирательный пункт" означает любое отведенное упол­
номоченным по выборам место для голосования в день выбо­
ров и к которому относится весь список или часть списка 

избирателей избирательного участка; 

11 правило 1' означает правило настоящих правил; 

11 недействительный бюллетень 11 означает бюллетень, ко­
торый был выдан председателем избирателю для голосования, 
но который в конце голосования был найден в урне для го­
лосования незаполненным или заполненным неправильно, в 

результате чего, по мнению уполномоченного по выборам, 
его нельзя считать действительным; 

11уполномоченный по выборам" в отношении избиратель­
ного округа означает должностное лицо, назначенное губер­
натором по этому вопросу в соответствии с правилом 7; 

"проверяющий списки иэбирателей 11 означает лицо, наз­
наченное в соответствии с правилом 14 с целью проверки и 
составления списка избирателей, упомянутого в правиле IO; 

"списоктr означает список к этим правилам; 

11 испорченный избирательный бюллетень 11 означает изби­
рательный бюллетень, который в день голосования не был 
опущен в урну для голосования, но был найден председате­
лем испорченным или неправильно напечатанным, или который 
выдан председателем избирателю для голосования, и 

а) был испорчен при заполнении избирателем и 

Ъ) был возвращен председателю и заменен на другой 
бюллетень; 

"установленный день" означает день, установленный 
губернатором в соответствии с правилом 11 (l); 

"предварительный список'' означает список избирателей, 
упомянутый в правиле IO (1); 
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Способ 
публикации о 

Способ 
печатания о 

11 иэбиратель 11 означает любое лицо, которое голосует 
или должно голосовать на выборах; 

11 приглашение" означает приглашение на выборыо 

20 Если в настоящих правилах -

а) требуется опубликовать какое-нибудь объявление, 
список или любой другой документ, то тогда, если в другом 
правиле не появится противоположное намерение, эти доку­

менты следует опубликовать путем их вывешивания на двери 
здания суда, церкви, часовни, здания школы или других 

подобных зданий на островах, которые, по мнению губерна­
тора, подходят для этой цели при условии, что в местах, 
где нет вышеупомянутых зданий, такие документы могут вы­
вешиваться на одном из видных мест; и 

ь) требуется напечатать любой документ, список или 
доклад, то в соответствии с настоящими правилами такой 
документ, список или доклад вместо печатания может быть 
представлен или воспроизведен с помощью пишущей машинки, 
копировальной машины, множительного аппарата или другого 
подобного аппарата, или другим любым способом, при помощи 
которого слова, цифры и энаки могут быть представлены или 
воспроизведены в видимой формео 
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ЧАСТЬ II - Избирательные округа и регистрация 
избирателей 

Назначение, полномо­
чия и обязанности 

наблюдателя за выбо­
рами. 

Избирательные окру­
га. 

Представительство 
в Ассамблее. 

Иэ бирательные 
участки. 

3~ Губернатор назначает наблюдателя за вы­
борами, который 

а) осуществляет общее руководство и 
наблюдение эа административным проведением 
выборов и обеспечивает соблюдение со стороны 
должностных лиц на выборах справедливость, 
беспристрастность и соблюдение положений 
настоящих правил; 

ь) дает должностным лицам на выборах 
такие инструкции, которые премя от времени 

могут быть необходимыми для обеспечения эффек­
тивного выполнения положений настоящих пра­
вил; и 

с) выполняет все другие функции и обязан­
ности, которые ему предоставлены и возложены 

на него. 

4. 1) С целью выбора членов Законодатель­
ного совета, составления и пересмотра списков 

лиц, которые должны голосовать на этих выбо­
рах·' острова раэ биваются на избирательные 
округа, как это определено в первом приложе­

нии. 

2) Каждый избирательный округ представ­
ляется в Законодательном совете одним избран­
ным членом. 

5. 1) Каждый избирательный окруr имеет из­
бирательный участок. 

2) Вопреки положениям пункта 1 настояще­
го правила наблюдатель за выборами с одобре­
ния губернатора может разделить любой из5ира­
тельный округ на столько избирательных участ­
ков и с такими границами и описаниями, как 

это он может назначить извещением. Каждое 
такое извещение должно быть опубликовано. 

/ ... 
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Назначение лиц, за­
нимающихся регистра­

цией, и т.д. 

Форма J,JO ll. 

Назначение уполно­
моченного по выбо­
рам. 

3) Наблюдатель за выборами может таким 
же способом время от времени изменять коли­
чество, описания и границы любого избиратель­
ного участка, созданного таким образом. 

4) При определении границ любого изби­
рательного участка наблюдатель за выборами 
учитывает вопросы, связанные с географией 
и населением, а также другие 0акторы, кото­
рые могут облегчить связь между различными 
районами внутри избирательного участка. 

6. 1) Наблюдатель за выборами время от вре­
мени назначает занимающееся регистрацией лицо 
для каждого из бирательноrо O1сруга, которое 
является избирателем в этом :избирательном 
округе и которое, желательно, дощ:сно постоян­

но в нем проживать. 

2) Наблюдатель за выборами мо:;;сет время 
от времени назначать лиц, определенных в пра­

виле 6 (1), в качестве помощников лиц, зани­
мающихся регистрацией, для исполнения их 
обязанностей согласно настоящим правилам. 

3) В соответствии с полномочиями, указа­
ниями и управлением занимающегося регистра­

цией л~ца, помощник занимающегося регистра­
цией лица имеет все полномочия и исполняет 
любую обязанность занимающегося регистрацией 
лица согласно настоящим правилам. 

4) Занимающееся регистрацией лицо имеет 
такие полномочия и на него воэлагаются такие 

обяэ анности, какие приводятся ню:\е. 

5) Каждое занимающееся регистрацией лицо, 
перед тем как принять свои обязанности, при­
нимает и подписывает присягу, составленную 

в соответствии с формой~ 11 во втором прило­
жении, и передает эту клятву наблюдателю за 
в~1борами. 

7. I) Губернатор, по рекомендации наблюдате­
ля за выборами, может время от времени назна­
чатъ подходящее лицо на должность уполномочен­

ного по выборам для каждого избирательного 
округа. 

/ ... 
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Принятие присяги. 

Воз награждение долж­
ностных лиц. 

Составление списка 
избирателей. 
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2) Сразу после назначения кщщый уполно­
моченный по выборам принимает и подписызает 
присягу, составленную в соответствии с фор­
мой NO 12 во втором приложении, и передает эту 
клятву наблюдателю за выборами. 

8. 1) Каждое должностное лицо на выборах и 
каждое лицо, которое в соответствии с любым 
из положений части II или части III настоящих 
правил принимает присягу, мо:J:сет принять такую 

присягу перед судьей, мировым судьей, наблю­
дателем за выборами или перед одним из упол­
номоченных по выборам, или председателей или 
контролеров, назначенных в соответствии с по­

ложениями настоящих правил, и: кю:щый такой 
судья, мировой судья, уполномоченный по выбо­
рам, председатель, контролер и наблюдатель 
эа выборами настоящим наделен полномочиями 
и властью принять лщбую присягу, требуемую 
упомянутыми положениями части II и части III 
настоящих правил, у любого дол~ностного лица 
на выборах или другого лицао 

2) Каждое лицо, которое принимает прися­
гу, во исполнение любого поло~ения части II 
или части III настоящих правил,мо~ет сделать 
торжественное заявление вместо принятия такой 
присяги. 

9. Наблюдателю за выборами, ка,:щому занимаю­
щемуся регистрацией лицу, поwощнику эанимаю­
щегося регистрацией лица, уполномоченному по 
выборам и другим должностным лицам на выборах, 
назначенных в соответствии с настоящими 

правилами, выплачивается такое вознаграждение 

за их работу и такие пособия за путевые и 
другие понесенные ими расходы, какие может 

одобрить губернатор. 

IO. 1) После вступления в силу настоящих 
правил и впоследствии в годы, которые может 

назначить губернатор, однако ни в коем случае 
не более трех лет после даты возвращения пер­
вого приглашения на предыдущих: всеобщих выбо­
рах, или более трех лет после последнего случая, 
когда пересмотренный предварительный список 
избирательного округа был заверен лицом, 

/ ... 



A/Ac.109/664/Add.l 
Russian 
Page 14 

Начало составления 
списка избирателей. 

проверяющим списки избирателей в соответствии 
с п:равилом Iб (2), список избирателей (на ко­
торый далее в настоящих правилах ссылаются 
как на "предварительный список 11 ) составляет­
ся как можно быстрее для кщ:сдого избиратель­
ного округа из всех лиц, имеющих право голо­

совать на выборах, и члена или членов Законо­
дательного совета для этого избирательного 
округа" 

2) Если по какой-либо причине занимаю­
щемуся регистрацией лицу не удается составить 
предварительный список своего :избирательного 
округа и по этой причине списоI( избирателей 
(составленный в соответствии с правилом Iб (3) 
этого избирательного окруrа не может быть дей­
ствительным, перед тем как дол~ен вступить в 

силу новый список избирателей, продолжает 
действовать имеющий силу список избирателей, 
и его необходимо рассматривать в качестве 
списка избирателей этого избирательного окру­
га. 

11. 1) Обязанностью каждого ~анимающегося 
регистрацией лица, начиная со дня (далее этот 
день называется пустановленным днемr1 ), кото­
рый губернатор может официально установить для 
избирательного округа, является составление 
первоначального списка избирательного округа, 
к которому он прикреплен. 

2) Каждое занимающееся регистрацией 
либо должно -

а) сразу после назначения выбирает два 
общественных здания в каждом избирательном 
участке, входящем в избирательный округ, или, 
если в таких участках общественных зданий не 
существует, выбирает два других здания в 
этом же районе, с предварительного согласия 
жителей, предоставив им копию извещения о ре­
гистрации, составленного по форме~ I во вто­
ром приложении; 

ь) в течение периода, установленного в 
правиле 12 (l), устанавливает имя, адрес и 
род занятий каждого лица, имеющего право быть 
зарегистрированным в качестве избирателя на 

/ •• 11 
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выборах, члена или членов 3аконодательного 

совета в избирательном округе, 1-с которому он 
прикреплен, и получает информацию при опросе 
жителей домов, которая может ему понадобить­
ся. 

Имена, адреса и род занятий всех избира­
телей, внесенных в предваритGльный список, 
вносятся в соответствии с формоМ, определен­
ной в правиле I2, согласно которому имена 
избирателей располагаются в соответствии с 
первоначальными буквами их фамилий, и с фа­
милией при условии, что имена и занятия каждо­
го и3,ирателя полностью указаны; 

с) проявляет исключительную аккуратность 
при подготовке предварительного списка для 

избирательного округа, к которому он прикреп­

лен, принимая все необходимые меры предосто­

рожности для того, чтобы в составленном списке 

содержались имя, адрес и род занятий каждого 
имеющего право голосовать избирателя в упомя­

нутом избирательном округе, и чтобы в нем не 
содержалось имя лица, не имеющего права го­

лосовать. 

3) Любое занимающееся реrистрацией лицо, 
которое преднамеренно и без вecI{OJi! причины -

а) отказывается подготовить предвари­
тельный список в соответствии с прави-
лом 11 (2ь); или 

Ъ) не включает в предварительный список 
имя любого лица, которое имеет право быть 
внесенным в этот список; или 

с) включает в предварительный список 
имя любого лица, не имеющего права быть вне­
сенным в этот список, 

признается виновным в нарушении правил и под­

вергается по приговору судьи штрафу в разме­

ре IOO долларов и, кроме того, лишено права 
на все или часть вознаграждения за услуги в 

качестве эанимающегося регистрацией лица. 

/ ... 
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Предварительный 
СПИСОI{ tt 

Форма J·:o 2. 

12. l) Занимающееся реrистрацией лицо в 
течение четырнадцати дней, начиная с уста­
новленного дня, вносит в алфавитном порядке 
в предварительный список согласно форме NO 2 
во втором приложении имена всех лиц, постоян­

но проживающих в установленный день в иэбира­
тельном округе, к которому он прикреплен, 

которые имеют право быть зарегистрированными 
в качестве избирателей, и опублин:ует копию 
такого списка, поставив в нем дату и подписав 

его. 

2) Каждый предварительный список каждый 
ден~ в рабочие часы в течение десяти рабочих 
днеи после опубликования списка должен быть 
открыт общественности бесплатно для проверки 
в таких местах, которые наблюдатель эа выбо­
рами может определить в иэ бирательном округе, 
к которому относится такой список. 

/ ... 
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Процедура в отношении I3o 1) Кю:щое лицо, чье имя было пропущено в 
упущений и воэраженийо предварительном списке или внесено в него по 

ошибке и которое , в эависимости от случая, 
Форма № 3° настаивает на том, чтобы его имя было внесено 

в список или чтобы ошибка была исправлена, 
должно в течение периода, установленного пра­

вилом 12 (2), представить в письменной форме 
заявление занимающемуся регистрацией лицу из­

бирательного округа, в котором он обычно по­
стоянно проживал, в установленный день, со­
ставленное в соответствии с формой № 3 во вто­
ром приложениио 

Формы N2 4 (l) 
и 4 (2)., 

ffаэначение проверяюще­
го списки избирателей 
лица и проверка пред­

варительного спискао 

2) Каждое лицо, чье имя появляется в лю­
бом иэ таких списков, может возражать против 
любого другого лица, чье имя также внесено в 
этот список, как не имеющего права быть внесен­

ным в него, и должно в течение периода? опреде­

ленного в правиле I2 (2), подать эаявление, 
составленное в соответствии с формо~ № 4 (1) 
и формой NQ 4 (2) во втором приложении, э анимаю­
щемуся регистрацией лицу избирательного округа, 

в котором он постоянно проживал, в установлен­

ный день, и лицу, против которого он возражает, 
оставляя такое же заявление ему лично или 

оставляя это заявление по тесту его жительствао 

3) В течение пяти дней после истечения 
десяти дней, упомянутых в пункте 2 настоящего 
правила, каждое занимающееся регистрацией лицо 
подготавливает список всех таких требований, 

возражений и фамилий сделавших их лицо Такой 
список должен быть опубликован и открыт для 
проверки общественностью бесплатно в рабочее 

время каждый день в течение пяти дней после 
подготовки такого списка и в таких местах, 

которые губернатор может установить в избира­

тельном округе, к которому относится этот 

СПИСОКа 

I4o l) Губернатор назначает проверяющее спис­
ки избирателей лицо с целью пересмотра и упо­
рядочения предварительного списка в установлен­

ном ниже порядкео Такое проверяющее списки 

избирателей лицо может получать такое воэнаграж­
жение за службу и такую компенсацию путевых и 

других произведенных им расходов, какие может 

одобрить губернатора 

/ Q о о 
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Форма NO 5о 

Процедура проверки 
предварительного 

списка" 

2) Место или помещение, где находится 
проверяющее списки избирателей лицо с целью 
проверки предварительных списков, должно быть 
доступно для всехо 

3) Проверяющее списки избирателей лицо 
находится на своем рабочем месте в день, кото­
рый оно может назначить, 2I день спустя после 
истечения пяти дней, выделенных для проверки 
общественностью списка требований и возражений, 
о которых говорилось в пункте 3 правина I3; 
и эа шесть дней публикует объявление в фор­
ме N~ 5 во второrд приложении о проверке таких 
списков и о месте, где будет производиться 
эта проверкао 

I5Q l) Занимающееся регистрацией лицо пре­
доставляет проверяющему списки избирателей 
лицу в день, установленный в соответствии с 
правилом I4 (3) полученный им список требова­
ний и возражений~ и проверяющее списки избира­
телей лицо вслед за этим рассматривает этот 
список и вносит в предварительный список имя 
каждого лица, которое, как к его удовлетворе­

нию доказано, имеет право быть в него внесен­
ным, исправить любую ошибку в таком предвари­
тельном списке, которым он удовлетворен, и 

исключить из упомянутого списка имя любого 
лица, которое, как установлено по заявлению 

возражающего лица к удовлетворению проверяю­

щего списки избирателей лица, не имеет права 
быть внесенным В упомянутый СПИСОКо 

2) Если возражающее лицо само не появ­
ляется или не появляется его адвокат или из­

биратель, наделенный от его имени соответствую­
щими полномочиями, возражение будет отвергнуто 0 

3) Проверяющее списки иэбирателей лицо, 
работающее над проверкой предваJ?ительных спис­
ков в соответствии с настоящими правилами, 

имеет право отсрочить проверку на такой срок 
и столько раз, сколько в этом возникнет необ­
ходимость, и имеет такие же права для поддер­

жания порядка в своем помещении, какие даны 

судье судебным укаэомо 

/о<) о 
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4) Проверяющее список избирателей лицо, 
которое занюлается вышеупомянутой работой, 
определяет все требования или возражения и 
ставит свои инициалы напротив любоrо имени, 
изъятого иэ предварительного списка или вне­

сенного в него, и напротив любой исправленной 
ошибки или упущения, и подписывает своим юле­
нем каждую страницу каждого предварительного 

списка, когда такие вопросы окончательно ре­

шеньrо 

5) Если проверяющее списки избирателей 
лицо считает, что требование или возражение 
любого лица необосновано 5 оно может эаставить 
это лицо оплатить фактические расходы на рас­
следование, включая расходы на свидетелей, и 
такие расходы возмещаются путем направления 

иска в любой суд компетентной юрисдикцииа 

6) Любое лицо, неудовлетворенное решением 
проверяющего списки избирателей лица, может 
подать жалобу так же, как подается жалоба судьи 
в соответствии с положениями судебного указао 

Iбо 1) После завершения проверки предвари­
тельного списка каждого иэбирательного округа 
проверяющее списки избирателей лицо должно 
последовательно пронумеровать в списке имена 

и после подписания этих списков должно их от­

печатать и отдельно направить в :каждый изби­
тельнъrй округ" 

2) Проверяющее списки избирателей лицо 
заверяет направляемые в каждый избирательный 
округ списки и затем передает одну копию зтих 

списков уполномоченному по выборам избиратель­
ного округа, к которому он относится, и одну 

копию - наблюдателю за выборамиа 

3) Копия списков, направляемых наблюда­
телю за выборами, рассматривается как официаль­
ный список избирателей этого избирательного 
округа и вступает в силу в день,назначенный 
указом губернатора 1 и остается в силе до со­
ставления следующего официального списка из­
бирателей, вступающего в силу в соответствии 
с положениями настоящих правило 

/ о о о 



A/Ac.109/664/Add.l 
Russian 
Page 20 

4) Если в результате обжалования решения 
проверяющего списки избирателей лица необхо­
димо внести в официальные списки избирателей 
имя или изъять его, такое внесение или изъятие 

производится наблюдателем за выборами, которы~ 
должен пронумеровать любое внесенное имя таким 

же номером, I{оторый имело предыдущее имя в 
официальноы списке избирателей, за которым 
шла одна или несколько буква 

/ о о о 
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17. I) Для проведения каждых всеобщих выборов 
членов Законодательного совета и для выбора членов 
для эаполнения вакансий, вызванных смертью, отстав­
кой или другими причинами, губернатор выпускает 
приглашение за общественной печатью, адресованное 
уполномоченным по выборам соответствующих избира­
тельных округов, куда дnлжны вернуться члены советао 

Эти приглашения направляются наблюдателю за выбо­
рами для передачи нескольким уполномоченным по 

выборам о 

2) Каждое такое приглашение составляе~ся в 
соответствии с формой № 6 во втором приложении, и~ 
нем указываются день (не менее чем через 7 полных 
дней после даты получения приглашения) и место 
выставления кандидатов, день, когда при необходи­
мости будет проводиться голосование, не менее чем 

через I4 полных дней со дня такого выставления, и 
день, в который или до которого необходимо вернуть 
губернатору это приглашение. 

3) По получении такого приглашения уполномо­
ченный по выборам приступает к проведению выборов в 
соответствии с приводимыми ниже положениямио 

I8o 1) По получении такого приглашения каждый 
уполномоченный по выборам публикует объявление, 
составленное в соответствии с формой № 7 во втором 
приложении, о назначенном дне и месте выставления 

кандидатов о 

2) Такое объявление публикуется по крайней 
мере за 7 полных дней до дня, установленного для 
выставления кандидатао 

3) Документы о выдвижении кандидатов представ­
ляются уполномоченным по выборам и составляются в 
соответствии с формой № 8 во втором приложениио 

4) В день выставления кандидатов каждый 
уполномоченный по выборам должен посещать отведен­
ное для этой цели место между IO Чои I3 Чои 
между 14 ч. и 16 ч" и получить выставление 
любого должным образом подготовленного кандидата 
на вакантное местоо 

/ •• о 



А/ АС .109 / бt;4/ Add .1 
Russian 
Page 22 

Форма ~Ш g" 

Снятие кандида­

туры" 

5) Каждый кандидат на избрание указывается 
на одном избирательном листке по крайней мере дву­
мя зарегистрированными избирателями избирательного 
округа, в котором кандидат изъявил желание быть 
избранным, и его согласие на выставление канди­
дата подается в письменном виде на таком избира­
тельном листке и заверяется одним свидетелем: 

При условии, что ни один иэ кандидатов не 
будет считаться законно выставленным по причине 
только того факта, что после дня выставления 

любое лицо, подписавшее избирательный листок, 
исключается из официального списка избирателей 
соответствующего избирательного округао 

6) Если в I6 ч" в установленный для назна­
чения кандидатов день на вакантное место выставлен 

только один кандидат, уполномоченный по выборам 
объявляет этого кандидата избранным, немедленно 
после этого заверяет подписью на приглашении из­

брание этого кандидата в соответствии с формой № 9 
во втором приложении и возвращает заверенное 

таким образом приглашение наблюдателю за выборами 
для передачи губернатору в сроки, указанные в нем 
для этих целейо 

7) Любой должным образом выставленный канди­
дат может не менее чем за три дня до дня, установ­

ленного для проведения голосования, снять ~вою 

кандидатуру путем направления уполномоченному по 

выборам подписанного им уведомления об этом, и все 
голоса, отданные за кандидата, который таким обра­
зом снял свою кандидатуру, объявл,rются недействи­
тельными" 

8) Когда кандидат снимает свою кандидатуру 
после того как напечатаны избирательные бюллетени, 
уполномоченный по выборам извещает каждого пред­
седателя его избирательного округа письмом или 
телеграммой о снятии кандидатуры и, когда поэво.т:ит 
время, направляет каждому председателю напечатан­

ное уведомление о снятии кандидатурыо В день го­
лосования каждый председатель вывешивает копию 
отпечатанного уведомления о снятии кандидатуры 

на видном месте в своем избирательном пунктео 
Если время не поэволяет напечатать и распространить 
такое уведомление, председатель, будучи уведомлен 
письмом или телеграммой уполномоченного по выборам 
о снятии кандидатуры кандидата, должен сам от руки 

/ о о о 
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написать уведомление об этом и вывесить его на 
видном месте в своем избирательном пунктео В любом случае председатель при в.щаче бюллетеня 
каждому избирателю информирует этого избирателя 
о снятии кандидатуры о 

9) Если после снятия кандидатуры остается 
только один кандидат, уполномоченный по выборам объявляет законно избранным оставшегося кандидата, 
не дожидаясь дня, назначенного для проведения го­
лосования" 

I9o 1) Кандидат на избрание, или другое лицо от его имени, вносит залог уполномоченному по выборам в день выставления своей кандидатуры или накануне в размере IOO долларов, и, если он этого не сде­лает, выставление этого кандидата не будет закон­
ным" 

2) Залог может быть внесен любым законным 
платежным средством" 

3) Полная сумма залога, внесенного в соот­
ветствии с пунктом I настоящего правила, после по­лучения передается уполномоченным по выборам казна­чею Островов" 

4) Если после того, как внесен залог кандида­тура снимается в соответствии с положениями пункта 7 правила IB, залог возвращается казначеем Островов лицу, которым он был сделан; и если кандидат уми­
рает после того, как внесен залог, и перед прове­дением голосования, э алог, если он был им внесен, 
возвращается его законному родственнику, или, если 
он внесен не им, залог возвращается лицу, которым он был внесен" 

200 l) Если кандидат, который внес такой залог, не избирается и количество поданных за него голо­сов не превышает одной десятой общего количества поданных голосов, сумма залога конфискуется в пользу Короны; в любом другом случае сумма залога возвращается казначеем Островов в реально возмож­ные сроки после объявления результатов выборов 
~андидату, его законному личному представителю 
или лицу, которое внесло залог, в зависимости от 
каждого конкретного случаяо 

2) В целях настоящего правила количество от­
данных голосов следует рассматривать как количество подсчитанных бюллетеней (кроме бюллетеней, которые были признаны недействительными) о 

/ 
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Выборы, на 
которых из­

бирается 
более одного 
кандидата, 

опубликование 
дня и места и 

Тод• 

@орма f,Ш IOo 

Избирательные 
пункты. 

Председатели о 

2Io l) Если в избирательном округе будет более 
одного должным образом избранного кандидата, про­
водится голосование, и в таком случае уполномочен­

ныИ по выборам долден отсрочить выборы до указан­
ного в приглашении дня, и голосование проводится 

в этот день в соответствии с приводимыми ниже пра­

виламио 

2) Уполномоченный по выборам должен, как 
только это будет возможно, после отсрочки выбо­
ров опубликовать уведомление, составленное в соот­
ветствии с формой № IO во втором приложении, ука­
зывая день и время проведения голосования и места 

расположения избирательных пунктов в избиратель­
ном округе, где оно будет проводиться, имена вы­
ставленных на выборы кандидатов, место, день и вре­
мя подсчета количества голосов, о.тданных несколь­

ким кандидатам этого избирательного округао 

220 1) В день, указанным в уведомлении, опубли­
кованном в соответствии с положениями пункта 2 
правила 2I о проведении голосования, уполномочен­
ный по выборам дол~ен позаботиться об открытии в 
избирательном округе, к которому он прикреплен, 
такого количества избирательных пунктов, какое 
определит наблюдатель за выборамио 

2) Уполномоченный по выборам долж:ен обеспе­
чить каждый избирательный пункт таким количеством 
кабин, какое он сочтет необходимым, с тем чтобы по­
зволить избирателям тайно отдать свои голосао 

3) Если приглашение не потребует обратного, 
избирательные пуНI{ТЫ дош:шы быть открыты с семи 
часов утра до шести часов вечерао 

230 1) Наблюдатель за выборами с согласия губер­
натора назначает председателя, который присутству­
ет на каждом избирательном пункте для получения 
голосов, но он не назначает какое-либо лицо, кото­
рое было нанято самим кандидатом или от его имени 
во время выборов или до начала их проведенияо На­
блюдатель за выборами, если он сочтет целесообраз­
ным, может сам председательствовать в любом избира­
тельном пункте·о 
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2) Сразу после на~начения каждый председа­
тель принимает и подписывает присягу, которая со­

ставляется в соответствии с формой N2 I3 во втором 
приложении, и передаеff эту присягу наблюдателю за 
выборами о 

240 1) Наблюдатель за выборами с одобрения гу­
бернатора наэначает контролера для каждого избира­
тельного пункта в избирательном округео 

2) Сразу после назначения каждый контролер 
или лицо, назначенное в качестве контролера, при­

нимает и подписывает присягу, составленную в соот­

ветствии с формой № 14 во втором приложении, и 
передает эту присягу наблюдателю эа выборамио 

3) Если кто-либо из председателей. умрет 
или будет неспособен выполнять свои функции во 
время проведения голосования, контролер сразу же 

занимает место председателя и назначает другое 

лицо в качестве контролерао 

4) Если кто-либо из контролеров умрет или 
будет не в состоянии исполнять свои функции во вре­
мя проведения голосования, председатель сразу же 

назначает другое лицо в качестве контролерао 

5) Каждое назначение, сделанное в соответст­
вии с пунктом 3 или пунктом 4 настоящего правила, 
немедленно докладывается наблюдателю за выборами 
лицом, сделавшим это назначениео 

25с 1) Наблюдатель эа выборамч предоставляет 
каждому уполномоченному по _выборам такое количест­
во урн для голосования, которое соответствует ко­

личеству избирательных пунктов в его избиратель­
ном округес 

2) Каждая урна для голосования должна быть 
сделана из прочного материала, с одним замком и 

ключом и иметь сверху щель или узкое отверстие и 

~меть такую конструкцию, чтобы бюллетени можно 
было в нее опускать, но чтобы их нельзя было 
вынуть до открытия урныо 

/ ... о 
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Обеспечение-ма­
териалами для 

голосованияе 

'~орма J•j I5e 

Доверенное 

лицо для го­

лосования и 

подсчета 

голосов" 

260 l) УполномоченныТТ по выборам обеспечивает 
каждого председателя урной для голосования и такин 
количеством избирательных бюллетеней, которое, с 
точки зрения уполномоченного по выборам, мо~ет быть 
НеО6ХОДИМ~Пlо 

2) Уполномоченный по выборам обеспечивает 
I-(ю:щый избирательный пуюtт -

а) заявлением, по1сазъrвающим количество предо­
ставляемых урн для голосования с их серийными но­
мерами; 

ь) необходи~.-1ьши r.1атериалаrли, чтобы позволить 
избирателям сделать отметки на избирательных бюлле­
тенях; 

с) необходимыми материалами для нанесения 
специальной отметки на бюллетене; 

d) по крайнеfi мере двумя копиями, которые он 
заверяет, официального списка избирателей, который 
ню:се называется 11 о~ициальный список иэбирателей 11 , 
относящийся к избирательному округу, по которому он 
составлен; 

е) по крайней мере пятью копиями инструкций 
по руководству для избирателей, составленных в соот­
ветствии с формо~ т 15 во втором приложении; 

f) чисто½ книгой для подсчета голосов; 

g) несколькими видами присяги для избирате­
лей или других лиц; 

h) другими материалами, необходимыми для про­
ведения выборов в соответствии с настоящими прави­
ламио 

27 о 1) I{ю:щый кандидат ыоI~ет до начала голосова­
ния назначить доверенное лицо для голосования для 

присутствия на избирательном пункте и одно до­
веренное лицо для подсчета голосов для присутствия 

При Подсчете ГОЛОСОВа 

2) Доверенное лицо мопет быть назначено от 
имени более чем одного 1сандидата" 



Проведение 
голосования 

и бюллетенио 

0орма № I7o 

Проверr-са 
избирательного 
пунктаа 

Место для 
голосования о 
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3) I{ю:щое назначение доверенного лица осущест­
вляется в письменно~ форме с указанием имени и ад­
реса назначаемого лица,и затем эта форма надлежа­

щим образом подписанная кандидатом, сдается в за­
висимости от обстоятельств председателю или упол­
номоченному по выборама 

280 1) Голосование проводится в каждом избира­
тельном округе тайно в соответствии с положениями 
правил 34, 35 и 360 

2) Бюллетень I{а✓:сдого избирателя представляет 
собой отпечатанный лист бумаги, составленный в соот­
ветствии с формой № I7 во втором приложении (в на­
стоящих правилах называется бюллетень для голосо­
вания), в котором указываются имена, описания и 
места проживания кандидатов в алфавитном порядке их 
фамилий и соответствующим образом нумеруются, точ­
но так :,}~се, ка~< и в документе о выставлении канди­

датуры о КаждыМ бюллетень для голосования должен 
иметь на обратной стороне номер, и к нему должен 
быть прикреплен талон с таким же номером на лицевой 
стороне, и между бюллетенем для голосования и тало­
ном должна быть линия перфорациио 

29 о I{аждый председатель дол:жен в день, назначен­
ный для проведения голосования, иль накануне по­
сетить избирательный пункт и убедиться, что он 
обеспечен надле:>:сащими условиями, о которых говори­

лось выше, для проведения: голосованияо 

300 1) Никто не имеет права голосовать 
на каком-либо избирательном участке, пока его имя 

не эанесено в официальный список избирателей изби­
рательного округа, на котором находится избиратель­
ный участоко 

2) Каждое лицо, чье имя занесено в официаль­
ный список избирателей избирательного округа, имеет 
право голосовать в этом избирательном округе, не­
смотря на то, что в день голосования он постоянно 

не проживает в этом избирательном округе: 

Однако при условии, что никто не может голосо­
вать в более чем одном избирательном округе или в 
более чем одном избирательном пункте одного и того 
j~ce избирательного округа, или более чем один раз в 
одном и том ,:се иэбирательном or{pyre в этот :J:<:e 
деньо 

/ о о о 
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Ограничение 
голосованияQ 

Процедура 
ГОЛОСОВаНИЯо 

3) Любое лицо, нарушающее одно из поло::сений 
предыдущих пунктов, признается виновным в наруше­
нии правил и подвергается по приговору судьи 
штрафу в размере 500 долларов или тюремному затшю­
чению на шесть месяцево 

Зiа Никто не голосует за избрание такого коли­
чества кандидатов, которое превышает вакантные 
местао 

320 l) В час, назначенный для открытия пункта, 
председатель и контролер в присутствии всех кан­
дидатов, их доверенных лиц и избирателей, которые 
находятся в избирательном округе, открывают урну 
для голосования и убе~даются в том, что в не~ нет 
избирательных бюллетеней или других бумаг, после 
чего урна эакрывается,и председатель хранит у се­
бя ключ от нее; урна ставится на стол для обзора 
всех присутствующих лиц и находится там до конца 
голосования'" 

2) Сразу же после того, как урна запирается, 
председатель приглашает иэ6ирателей для голосования. 

3) Председатель обеспечивает доступ кю:сдо­
го избирателя в избирательный пункт и заботится о 
том, чтобы им не препятствовали и не досаждали на 
избирательном пункте или 01~оло него. 

4) IСю:сдый избиратель по прибытии на избира­
тельный пункт называет свое имя, место nро,:сивания 
и род занятий о ]Сонтролер затем проверяет, внесе­
но ли имя избирателя в официальный список избира­
телей, находящийся на избирательном пункте о I{огда 
установле1~0, что желающий голосовать избиратель 
имеет право голосовать на избирательном пункте, его 
имя, адрес и род эанятий заносятся в избирательную 
книгу, которая хранится у контролера, в соответ­
ствии с формой № Iб во втором приложении; номер, 
соответствующий последующему номеру, присвоенному 
избирателю в официальном списке избирателей, ста­
вится перед именем избирателя в соответствующей ко­
лонке избирательной книги и избирателю незамедли­
тельно разрешается голосовать, если должностное 
лицо на выборах или 1~то-либо иэ доверенных лиц кан­
дидата не изъявляет на избирательном пункте жела­
ния, чтобы он сначала принял присягуо 



5) IСонтролер -

A/AC.109/664/Add.l 
R11.ssian 
Page 29 

а) вносит в избирательную книгу такие записи 
напротив имени каждого избирателя, н:акие потребует 
председатель в соответствии с поло:):сениями настоящих 

правил; и 

Ь) вносит в избирательную книгу напротив имени 
каждого избирателя, каrс только им опущен в избира­

тельную урну избирательный бюллетень, слово 11 проrо­
лосовал 11

; и 

с) вносит в избирательную книгу слово 11принял 
присягуrr или 11 сделал заявление 11 напротив имени ка:ж­
дого избирателя, которыИ принял присягу или тор­
~ественное заявление; и 

d) вносит в избирательную книгу слова 11 отка­
зался принести присягуr~,или поткаэался сделать за­

явление 11 ,или "отказался отвечать 11 напротив имени 
каждого избирателя, который отказался принять при­
сягу или сделать заявление, когда ему было офи­
циально предложено это сделать, или когда он отка­

зался отвечать на вопросы, на которые ему офи­
циально предло~или ответитьQ 
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Лица, которые допус­
каются на избира­
тельные пункты" 

Места, где находятся 
доверенные лица" 

Поддерj;шние порядкао 

Общий способ голосо­
ванияо 

Форма N~ I7" 

33" I) Председатель поддерживает порядок 
на своем избирательном пункте и регулирует 
количество одновременно допускаемых избрита­
телей, и не впускает никого, кроме лиц, кото­
рым разрешено правило 38 оставаться на изби­
рательном пунктео 

2) Доверенные лица кандидатов находятся 
в таком месте, чтобы они могли видеть каждое 
лицо, которое представляет себя в качестве из­
бирателя ,и слышать его имя, которое он назы­
вает, но чтобы они не видели, как голосуют 
избирателио Они не вмешиваются в процедуру 
голосования, за исключением случаев, которые 

разрешены настоящими правиламио 

3) Если какое-либо лицо, после того как 
ему сделали предупреждение, продолжает не 

подчиняться указаниям председателя о поддержа­

нии порядка на избирательном пункте или продол­
:ж:ает действовать в нарушение настоящего прави­
ла, председатель имеет право удалить его иэ 

избирательного пунктао 

340 l) Каждый избиратель получает от пред­
седателя избирательный бюллетень, на котором 
этот председатель заранее поставил свои ини­

циалы в месте, указанном в форме № I7 во вто­
ром приложении, с тем чтобы, когда избиратель­
ный бюллетень будут сворачивать, упомянутые 
инициалы мо,:шо было видеть, не открывая ero, 
и на талоне которого он поставил число, соот­

ветствующее последующему числу в официальном 
списке избирателей, и внес в избирательную 
книrуо 

2) Председатель инструктирует избира­
теля, как он должен делать отметку, и надле­

жащим образом сворачивает иэбирательныМ бюл­
летень избирателя, дав ему указание вернуть 
бюллетень, когда в нем будет сделана отметка, 
и бюллетень будет свернут, как это показано, 
но он не должен пытаться узнать или посмот­

реть, за кого избиратель намеревается голосо­
вать, за исключением случая, когда избиратель 
не может голосовать в соответствии с настоя­

щими правилами по причине неграмотности, сле­

поты или другого физического недостаткао 

/ о а о 



A/Ac.109/664/Add.l 
Russian 
Page 31 

3) Иэбиратель по получении иэбирательного 
бюллетеня сразу э аходит в одну из 1сабин для 
голосования избирательного пункта и там дела­
ет отметку в своем избирательном бюллетене, 
поставив черным графитным карандашом, и ни­

каким другим способом, крест напротив имени 
кандидата, за которого он намеревается голо­

совать, и затеи он в соответствии с инструк­

цией сворачивает избирательный бюллетень, с 
тем чтобы инициалы и числа на талоне могли 

быть видны~ не открывая бюллетень, и отдает 
бюллетень председателю, который, не открывая 
его, удостоверяется путем изучения инициалов 

и чисел на бюллетене, что это тот же бюлле­
тень, который был выдан избирателю, и, если 
бюллетень является таковым, он на виду у из­
бирателя и всех других присутствующих лиц от­
рывает талон и опускает бюллетень в урну для 

голосования" 

4) Избиратель, который небрежно запол­
нил выданный ему избирательный бюллетень, 
иэ-эа чего он не может быть использован, воз­
вращает его председателю, который аннулирует 
его путем написания слова 11 испорчен" на лице­
вой стороне бюллетеняо Председатель затем 
дает иэбирателю другой бюллетень для голосова­
нияо 

5) Кыщый избиратель голосует, если на 
это нет причины, без задержки и покидает из­

бирательный пункт, как только его избиратель­
ный бюллетень опущен в избирательную урнуо 

6) Если при закрытии голосования внутри 
избирательного пункта находятся избиратели, ко­
торые должны голосовать и которые не сделали 

этого по прибытии на избирательный пункт, го­
лосование продолжается столько времени, чтобы 
позволить избирателям проголосовать, но никому, 
кто во время закрытия голосования не присутст­

вует на избирательном пункте, не разрешается 
голосовать о 
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Вопросы, которые мо­

гут быть э аданы иэ­
бирателюо 

Способ голосования 
в специальных слу­

чаях" 

Форма NЯ I8 о 

35" l) Председатель может и должен, если это 
потребует кандидат или его доверенное лицо, 
поставить избирателю следующие вопросы -

а) являетесь ли Вы лицом, чье имя укаэано 
инициалами Аа В,, в официальном списке и:16ирателей, 
который составлен для этого иэбирательного 
участка? 

1) голосовали ли Вы уже на этих выборах 
эдесь или в другом ыесте? 

2) Если лицо отказывается отвечать на один 
иэ поставленных ему вопросов, указанных в этоr.1 
разделе, председатель отказывает в выдаче ему 

избирательного бюллетеняа 

3) Если лицо преднамеренно дает неправиль­
ный ответ на один иэ этих вопросов, оно приз­
нается виновным в нарушении правил и подверга­
ется по приговору судьи штрафу в размере 
500 долла~ов или тюремному заключению на 6 ме­
сяцев или оно подвергается двойному наказанию 0 

36" l) В соответствии со всеми другими положе­
ниями настоящих правил в отношении подтвержде­
ния прав на голосование и принятия присяги, 

если лицо, выдающее себя за особого избирателя, 
просит иэби-_рательный бюллетень после того, как 
другое лицо проголосовало в качестве этого лица, 
он имеет право получить избирательный бюллетень 
и голосовать после принятия присяги об установ­
ления личности, составленной в соответствии с 
формоИ № 18 во втором приложении, и после уста­
новления другим образом своей личности к удов­
летворению председателяа 

2) В таких случаях председатель ставит на 
избирательный бюллетень свои инициалы вместе с 
числом, соответствующим числу, данному избира­
телю в официальном списке иэбирателей и внесен­
ному в избирательную книгу напротив имени тако­
го избирателя, и контролер вносит в избиратель­
ную книгу -

а) имя такого избирателя; 

ь) пометку о том, что он проголосовал вто­
рым избирательным бюллетенем~ выпущенным под -
таким же имене1,д; 
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с) тот факт, что потребовалась и была при­
нята присяга об установлении личности, и тот факт, 
что потребовались :и были приняты любые другие 

присяги; :и 

d) любые возражения, сделанные от имени 
любого кандидата с у1саэанием его фамилии"' 

3) Председатель по просьбе любого иэбирате­
ля, который иэ-эа физического недостатка, кроме 
как слепота, или по причине неграмотности не спо­

собен голосnнать в соответствии с настоящими пра­
вилаivIИ, треб~/ет от иэбирнтеля, сделавшег() такую 
просъбу,принятъ г.:рисягу по форме,составленной л 
соответствии с формоИ № I9 во втором приложении, 
о его неспособности голосnватл без г.осторснней по­
мощи и затем помогает такому избирателю сделать 
отметку в его избирательном бюллетене в соответ­
ствии с указанием такого избирателя в присутствии 
контролера и принесших присягу доверенных лиц 

кандидатов и опус1<ает такой бюллетень в урну для 
голосования о 

~) Председатель помогает слепому избирате­
лю или избирателю, который не может сделать от­
метку в своем избирательном бюллетене по причине 
неграмотности точно так же, как и другому, неспо­

собному голосовать избирателю, или, по просьбе 
любого слепого избирателя или избирателя, который 
не может сделать отметку в своем избирательном 
бюллетене по причине неграмотности и который при­
нял присягу, составленную в соответствии с фор­
мой № 20 во втором приложении и которого сопро­
вождает друг, :который является иэбирателем в из­
бирательном округе~ разрешает такому другу сопро­
вождать слепого или неграмотного избирателя, в 

зависимости от случая, в кабину для голосования 
и вместо него делает отметку в избирательном 
бюллетене о Никому на выборах не разрешается 
выступать в качестве такого друга более чем од­
ного избирателя<> 

/ о а о 
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Форма NO 2Io 

I{то может голо­
совать о 

Форма № 220 

Форма № 230 

5) Любому другу, которому в соответствии 
с положениями пункта 4 настоящего правила раз­
решено делать отметку в избирательном бюлле­
тене слепого избирателя или избирателя, кото­
рый не может сделать отметку в своем избира­
тельном бюллетене по причине неграмотности, в 
первую очередь предлагается принять присягу, 

составленную в соответе:вии с формой № 2I во 
втором приложении, о том, что он будет держать 
в секрете имя кандидата, имя которого он от­

метил в бюллетене этого избирателя, и что он 
еще не выступал в качестве друга любого другого 
избирателя с целью сделать отметку в его изби­
рательном бюллетене на выборахо 

6) Как только отмечен избирательный бюл­
летень кого-либо из избирателей в соответствии 
с пунктом 3 или пунктом 4 настоящего правила, 
контролер вносит в избирательную книгу напротив 
имени избирателя в дополнение к другим необ­
ходимым записям причину, по которой был отме­
чен такой избирательный бюллетеньо 

370 l) Там, где в официальном списке избира­
телей содержится имя, адрес и род занятий, ко­
торые очень близко соответствуют имени, адресу 
и роду занятий лица, которое требует избиратель­
ный бюллетень, вследствие чего можно предполо­
жить, что запись в этом списке избирателей отно­
сится к нему, такое лицо по принятии присяги, 

составленной в соответствии с формой № 22 во вто­
ром приложении и соответствующей во всех других 
отношениях положениям настоящих правил ,имеет пра­
во получить избирательный бюллетень и голосовать" 
В любом тако~л сл:уч·ае иыя 1 адрес и род э аня:тий 
должны быть правильно внесены в избирательную 
книгу, и тот факт, что присяга была принята, от­
мечается в соответствующей графе избирательной 
КНИГИо 

2) Избиратель, если это потребует предсе­
датель, контролер, один из кандидатов или дове­

ренное лицо одного иэ кандидатов, или присутст­

вующий избиратель перед получением своего из­
бирательного бюллетеня принимает присягу, состав­
ленную в соответствии с формой № 23 во втором 
приложении, и если он отказывается принять такую 
присягу, его имя вычеркивается из официального 
списка избирателей и избирательной книги, если 
это имя было внесено в упомянутую книгу, и на­
против пишется: фраэа II отказ алея принять присягу" 0 

/ - - -
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380 ~) I{роме председателя и контролера, наблю­
дателя за выборами, уполномоченного по выборам 
избирательного округа, кандидатов,одного доDеренно­
го лица от каждого кандидата в каждом избира­

тельном пункте и находящихся на дежурстве полицеп­
ских, никаким другим лицам не разрешается оста­

ваться на избирательном пункте во время проведе­
ния голосования: 

При условии, что ни один из кандидатов и его 

доверенное лицо не будут находиться одновременно 

в одном и том же избирательном пункте более чем 
I5 минут подряд. , 

2) Доверенное лицо каждого кандидата, будучи 
допущенным на избирательный пункт, принимает при­
сягу, составленную в соответствии с формой iio 24 во 
втором приложении, держит в секрете имя кандидата, 

которого кто-либо из избирателей отметил в своем 

избирательном бюллетене в его присутствии. 

3) Доверенные лица кандидатов могут, с разре­
шения председателя, отсутствовать на избирательном 
пункте и возвращаться в него в любое время за один 

час до завершения голосования. 

39. l) Сразу после завершения голосования пред­
седатель в следующем порядке 

а) опечатывает урны для голосования; 

Ь) подсчитывает количество избирателей, чьи 
имена имеются в иэбирательной книге как проголо­
совавшие и делает запись об этом на строчке сраэу 
под именем избирателя, который проголосовал послед­
ним, таким образом: 11 Количество избиретелей, ко­
торые проголосовали на этих выборах в этом избира­
тельном пункте, составляет ••• н (указывается коли­
чество) и ставит там свою подпись; 

с) подсчитывает испорченные избирательные 
бюллетени, если таковые существуют, кладет их в 
специальный конверт, доставленный для этой цели, 

и указывает в нем количество таких испорченных 

бюллетеней для голосования и опечатывает его; 

; ... 



A/Ac.109/664/Add.l 
Russian 
Page 34 

Форма № 2I" 

I{то может голо­
совать о 

Форма № 220 

Форма № 230 

5) Любому другу, которому в соответствии 
с положениями пункта 4 настоящего правила раз­
решено делать отметку в избирательном бюлле­
тене слепого избирателя или избирателя, кото­
рый не может сделать отметку в своем избира­
тельном бюллетене по причине неграмотности, в 
первую очередь предлагается принять присягу, 

составленную в соответе.:~вии с формой N2 21 во 
втором приложении, о том, что он будет держать 
в секрете имя кандидата, имя которого он от­
метил в бюллетене этого избирателя, и что он 
еще не выступал в качестве друга любого другого 
избирателя с целью сделать отметку в его изби­
рательном бюллетене на выборахо 

6J Как только отмечен избирательный бюл­
летень кого-либо из избирателей в соответствии 
с пунктом 3 или пунктом 4 настоящего правила, 
контролер вносит в избирательную книгу напротив 
имени избирателя в дополнение к другим необ­
ходимым записям причину, по которой был отме­
чен такой избирательный бюллетеньо 

370 1-) Там, где в официальном списке избира­
телей содержится имя, адрес и род занятий, ко­
торые очень близко соответствуют имени, адресу 
и роду занятий лица, которое требует избиратель­
ный бюллетень, вследствие чего можно предполо­
жить, что запись в этом списке избирателей отно­
сится к нему, такое лицо по принятии присяги, 
составленной в соответствии с формой № 22 во вто­
ром приложении и соответствующей во всех других 
отношениях положениям настоящих правил ,имеет пра­
во получить избирательный бюллетень и голосовать 0 

В любом тако~д сл~уч·ае иыя ~ адрес и род э аня:тий 
должны быть правильно внесеI-iы в избирательную 
книгу" и тот факт, что присяга была принята" от­
мечается в соответствующей графе избирательной 
КНИГИQ 

2) Избиратель, если это потребует предсе­
датель, контролер, один иэ кандидатов или дове­
ренное лицо одного из кандидатов, или присутст­
вующий избиратель перед получением своего из­
бирательного бюллетеня принимает присягу, состав­
ленную в соответствии с формой № 23 во втором 
приложении, и если он отказывается принять такую 
присягу, его имя вычеркивается из официального 
списка избирателей и избирательной книги, если 
это имя было внесено в упомянутую книгу, и на-

11 против пишется фраза 11 отказ алея принять присягу 

/ __ _ 
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380 l) I{роме председателя и контролера, наблю­
дателя за выборами, уполномоченного по выборам 
избирательного округа, кандидатов,одного доnеренно­
rо лица от каждого кандидата в каждом избира­

тельном пункте и находящихся на дежурстве полицеп­
ских, никаким другим лицам не раэрешается оста­

ваться на избирательном пункте во время проведе­
ния голосования: 

При условии, что ни один из кандидатов и его 

доверенное лицо не будут находиться одновременно 

в одном и том же избирательном пункте более чем 
I5 минут подрядо , 

2) Доверенное лицо каждого кандидата, будучи 
допущенным на иэбирательнъrй пункт, принимает при­
сягу, составленную в соответствии с формой NO 24 во 
втором приложении, держит в секрете имя кандидата, 

которого кто-либо из избирателей отметил в своем 

избирательном бюллетене в его присутствии. 

3) Доверенные лица кандидатов могут, с разре­
шения председателя, отсутствовать на избирательном 
пункте и возвращаться в него в любое время за один 

час до завершения голосования. 

39. l) Сразу после завершения голосования пред­
седатель в следующем порядке 

а) опечатывает урны для голосования:; 

Ь) подсчитывает количество избирателей, чьи 
имена имеются в избирательной книге как проголо­
совавшие и делает запись об этом на строчке сразу 
под именем избирателя, который проголосовал послед­
ним, таким обраэом: нколичество иэбиретелей, ко­
торые проголосовали на этих выборах в этом избира­
тельном пункте, составляет ••• 11 (указывается коли­
чество) и ставит там свою подпись; 

с) подсчитывает испорченные избирательные 
бюллетени, если таковые существуют, кладет их в 
специальный конверт, доставленный для этой цели, 
и указывает в нем количество таких испорченных 

бюллетенем для голосования и опечатывает его; 

/ ... 
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Форма f-Ш 25. 

Подсчет. 

d) подсчитывает неиспользованные избиратель­
ные бюллетени, помещает их со всеми корешками 
всех использованных избирательных бюллетеней в 
специальный конверт, присланный для этой цели, и 
указывает на нем количество таких неиспользован­

ных избирательных бюллетеней; и 

е) сравнивает количество избирательных бюл­
летеней, доставленных уполномоченным по выборам, с 
количеством испорченных избирательных бюллетеней, 
если таковые существуют, проверяет количество 

неиспользованных избирательных бюллетеней и 
количество избирателей, чьи имена имеются в изби­
рательной книге, как проголосовавшие, чтобы убе­
диться в том, что за все избирательные бюллетени 
можно будет отчитаться. 

2) Урны для голосования, избирательная книга, 
конверты, содержащие испорченные или неиспользо­

ванные избирательные бюллетени, официальные списки 
избирателей и другие документы, использованные 
при голосовании, передаются в место, nреднаэна­

ченное для подсчета голосов или доставляются 

уполномоченному по выборам. Уполномоченный по 
выборам может специально назначить одно или 
несколько лиц с целью сбора урн для rолосс~ания 

и вышеупомянутых бумаг в данном количестве изби­
рательных пунктов, и такое лицо или лица по достав­

ке урн для голосования и документов уполномочен­

ному по выборам принимают присягу в форме, состав­
ленной в соответствии с формой № 25 во втором 
приложении. 

3) Председатель вместе с урнами для голосо­
вания и вышеупомянутыми бумаrами передает или 
доставляет уполномоченному по выборам в специально 

имеющемся для этой цели конверте ключи от этих 

урн для голосования. 

400 l) Каждый уполномоченный по выборам по полу­
чении каждой урны для голосования предпринимает 
все меры по ее беэоnасному хранению и является 
единственным, I(TO :может иметь к ней доступ, опеча­
тывает урну своей собственной печатью, чтобы ее 
нельзя было открыть, не нарушив печати, но не 
стирая и не покрывая другие нанесенные на JТНУ 

печати. 

/ ... 
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2) После того, как урны для голосования по­
лучены, они открываются уполномоченным по выборам 
для подсчета голосов в присутствии таких кандида­

тов или их доверенных лиц, которые находятся на 

избирательном пункте, или по крайней мере двух 
избирателей, если ни один из кандидатов не присут­
ствует или не представлен, и уполномоченный по 
выборам 

а) записывает и подсчитывает количество голо­
сов, отданных эа каждого кандидата (разрешив кан­
дидатам или их доверенным лицам, или в отсутствие 

кандидатов и их доверенных лиц двум присутствующим 

избирателям полную возможность видеть эти голоса, 
но не официальное число на обратной стороне изби­
рательного бюллетеня), и контролеру и не менее чем 
двум свидетелям выдаются листки для подсчета, на 

которых они могут вести свой счет по мере того, как 
уполномоченный по выборам называет каждыМ голос; 

Ь) признает недействительными все избиратель­
ные бюллетени -

i) на которых не указан ни один из кандидатов; 

ii) на которых указано более одного кандидата; 

iii) на которых имеется надпись и отметка, по 
которым избиратель может быть установлен, 
но ни один избирательный бюллетень не 
может быть признан недействительным по 
причине какой-либо надписи, числа или 
отметки, нанесенной на него одним из 
председателей. 

3) Если в процессе подсчета голосов обнаружи­
вается избирательный бюллетень со все еще прикреп­
ленным к нему талоном, уполномоченный по выборам 

/ 

'-тщательно скрывая нанесенные на него числа от 

всех присутствующих лиц и не изучая их) отрывает 
такой талон. Он не признает недействительным изби­
рательный бюллетень только по причине того, что 
председателю не удалось оторвать талон. 

4) Если в процессе подсчета голосов уполномо­
ченный по выборам обнаружит, что председатель не 
поставил свои инициалы на какой-либо избирательный 
бюллетень в соответствии с пунктом l правила 34, 

/ ... 
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Объявление ре­
зультатов голо-

сования. 

Равенство голо­
сов. 

он в присутствии контролера и присутствующих кан­

дидатов или их доверенных лиц по подсчету голосов 

или в отсутствие кандидатов и доверенных лиц в 

присутствии двух избирателей ставит свои инициалы 
на такой избирательный бюллетень и считает такой 
избирательный бюллетень, как будто на нем были 
поставлены инициалы председателем в первую очередь, 

при условии, что он удовлетворен тем, что избиратель­
ный бюллетень является бюллетенем, который был 
выдан председателем, а также тем, что каждый изби­
рательный бюллетень, выданный такому председателю, 
учтен в соответствии с пунктом le правила 39. 

5) Уполномоченный по выборам ведет учет на 
специальной форме, напечатанной в избирательной 
книге, всех возражений, сделанных кем-либо из кан­
дидатов или его доверенных лиц по подсчету голосов 

или кем-либо иэ присутствующих избирателей против 
любого избирательного бюллетеня, найденного в урне 
для голосования, и решает каждый вопрос, вытекаю­
щий из этого возраженияо Решение уполномоченного 
по выборам окончательно при условии отмены петиции, 
ставящей под вопрос выборы или результаты выборов; 
и каждое такое возражение нумеруется и ставится 

соответствующее число на обратной стороне избира­
тельного бюллетеня, и уполномоченный по выборам 
ставит свuи инициалы. 

6) Все избирательные бюллетени, признанные 
действительными уполномоченным по выборам, подсчиты­
ваются и должен иметься список количества голосов, 

отданных каждому кандидату, и количество избира­
тельных бюллетеней, признанных недействительными. 
Избирательные бюллетени, которые соответственно 
показывают голоса, отданные за каждого кандидата, 

кладутся в отдельные конверты; а все признанные 

недействительными избирательные бюллетени кладутся 
в специальный конверт, и на все эти конверты ста­
вится печать уполномоченным по выборам и такими 
доверенными лицами или свидетелями, которые могут 

изъявить желание опечатать их или подписать их 

дополнительно или вместо кого-либо своим именем. 

7) Кандидат, который после подсчета голосов 
получил наибольшее количество голосов, после этого 

объявляется уполномоченным по выборам избранным 
членом избирательного округа. 

8) Когда двое или несколько кандидатов набира­
ют одинаковое количество голосов и дополнительный 
голос позволит одному из таких кандидатов быть 
избранным, уполномоченным по выборам дает такой 
дополнительный голос. 



Поддержание порядка 
на избирательном 
пункте о 

Оказание влияния на 
избирателей голосо­
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4Io 1) В соответствии с положением пункта 2 
настоящего правила во время проведения голосо­

вания в день голосования никто не имеет права 

собираться ближе, чем IOO ярдов от любого здания, 
в котором находится избирательный пункто 

2) Этот раздел не относится -

а) ко всем избирателям, которые ждут своей 
очереди голосовать на таких избирательных пунк­
тах и которые подчиняются любым указаниям, кото­

рые могут быть даны председателем, контролером 
или одним из полицейских по образованию очереди 
вместе с другими ожидающими избирателями; или 

Ь) любому лицу, которое может в соответ­
ствии с положениями настоящих правил законно 

прийти или остаться на таком избирательном пунктео 

3) Любое лицо, нарушающее одно из положе­
ний настоящего правила, признается виновным и 
подвергается после приговора судьи штрафу в раз­
мере 500 долларов или тюремному заключению на 
6 месяцев, или одновременно такому штрафу и та­
кому эаключениюо 

420 l) Во время проведения голосования в день 
голосования никто не должен на дороге или в любом 
другом общественном месте на расстоянии IOO яр­
дов от любого здания, в котором находится изби­
рательный пункт, стараться повлиять на избирателя 
голосовать за того или иного кандидата или 

узнать, эа какого кандидата избиратель намерева­
ется голосовать или уже проголосовало 

2) Любое лицо, нарушающее одно иэ положе­
ний пункта 1 настоящего правила, признается ви­
новным в нарушении правил и подвергается после 

приговора судьи штрафу в размере 500 долларов и 
тюремному заключению на 6 месяцев,или одновре­
менно такому штрафу и такому заключениюо 

430 I) Уполномоченный по выборам в течение 
времени, отведенного для возвращения любого при­
глашения, направляет наблюдателю за выборами -

а) приглашение с его отчетом о подсчете, 
голосов, составленном в соответствии с формой № 26 
во втором приложении, с содержащимся в нем под­

тверждением кандидата, объявленного избранным в 
соответствии с правилом 40 (7); 

/,, о о 



A/Ac.109/664/Add.l 
Russian 
Page 42 

Хранение урн для 

голосования а 

присяги, что проверка или предъявление таких отно­

сящихся к выборам документов требуется с целью на­
чала или продолжения судебного преследования эа 
проступок в отношении выборов, или в целях поданной 
петиции о нарушении в отношении выборов, или в це­
лях поданной петиции, в которой ставятся под сомне­
ние выборы или результаты выборово 

3) Любая такая санкция о проверке или выдаче 
относящихся к выборам документов может быть выдана 
при соблюдении условий, относящихся к лицам, време­
ни, месту и способу проверки или выдачи, какие 

судья сочтет целесообразнЫМИо 

450 Сразу после возвращения приглашения в соответ­
ствии с положениями правила 43 уполномоченный по 
выборам обеспечивает передачу или доставку урн для 
голосования, использованных на этих выборах, с зам­
ками и ключами, ширмами и другими вещами, которыми 

пользовались на избирательном пункте, наблюдателю 
за выборамио 



Петиции о 
выборах" 

Представление 
петиции о выборах 
и обеспечение 
судебных издержек" 
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ЧАСТЬ IV - Петиция о выборах 

460 Петиция, в которой содержится жалоба о неза­
конных выборах или незаконном избрании члена За­
конодательного совета (в этих правилах называется 
петицией о выборах), может быть представлена в 
ВеfIОвный суд любым одним или несколькими иэ сле­
дующих ЛИЦ, Тоео -

а) лицом~ которое проголосовало или имело 
право голосовать на выборах, к которым относится 
петиция; 

Ь) лицом, утверждающим, что у него было пра­
во быть избранным на таких выборах; 

с) лицом, утверждающим, что он был кандида­
том на этих выборахо 

47u Следующие положения относятся к представлению 
петиции о выборах -

а) петиция представляется в течение семи дней 
после подведения результатов выборов, сделанного 
уполномоченным по выборам, члена, к избранию ко­
торого относится петиция, если она не ставит под 

сомнение избрание или выборы заявлением о подкупе 
и особенно утверждает о выплате денег или другого 
вознаграждения, выданного одним иэ членов или 

ради него или с его ведома после такого избрания 
во исполнение или для поощрения такого подкупа; 

в таком случае петиция может быть представлена в 
любое время в течение I4 дней после дня такой 
выплаты; 

ь) во время представления петиции или три 
дня спустя гарантия оплаты всех судебных издержек, 
денежных исков и расходов, которые, возможно, 

нужно будет уплатить подателю петиции -

i) 

ii) 

любому лицу, вызванному в качестве свиде­
теля или от его имени, или 

члену, выбор которого или избрание кото­
рого оспаривается, или любому другому 
лицу, названному в петиции ответчиком, 

выдается подателем петиции или от его 

имени; 

/. Q. 



A/Ac.109/664/Add.l 
Russian 
Page 44 

Признание недей­
ствительным из­
брание кандидата, 
признанного ви­
новным в подкупе 
или других неза­
конных деЙСТВИRХо 

Признание избрания 
недействительным 
из-за общей 
корl)упции и т. д" 

Рассмотрение 
петиции о 

выборах" 

Полномочия судьи. 

с) гарантия составляет I ООО долларов и дается обязательством, даваемым такими гарантиями, количество которых не должно превышать четыре, в зависимости от одобрения чиновником-регистратором Верховного суда, или вкладом денег в Верховный суд, или частично одним и другим способом" 

480 Если кандидат, который был избран, признан судьеМ, который рассматривал петицию о выборах, ставившую под вопрос избрание или выбор такого кандидата, лично виновным или признан виновным кто-либо из его доверенных лиц в подкупе или дру­гих незаконных действиях, его избрание признается недействительнымD 

490 Там, где в петиции о выборах показано, что подкуп, друrие незаконные деИствия, незаконная вы­дача денег, или незаконный прием на работу совер­шены в отношении выборов с целью поддержки или обеспечения избрания на них любого лица, были так сильно распространены, что есть основания полагать, что они повлияли на результат выборов, избрание такого лица, если оно было избрано, признается недеИствительным, и оно не имеет возможности быть избранным для занятия вакантного места или одного из вакантных мест, с целью заполнения которых проводились выборыо 

50. 1) КаждR~ сетиция о выбор~х р~ссмятгиваатся так же, как и судебное дело в в~рховном суде,адино­лично судьейо 

2) В 32кпочении pacct.:o'rpe:F.:ля петzции судья определяет,был ли законно избран член 3аконодатель­нсго совета,чье иэбраьио и:ли выбср оспаривается, или другое, и КЕксе лицо было 3аконно выбрано, или выборы были недействительными, и заверяет тако~ определение у губернатора, и, после того как заве­рение возвращается, такое определение является окончательным; и избрание подтверждается или из­меняется, или выпускается приглашение на новые выборы, в зависимости от обстоятельств в соответ­ствии с таким определением. 

5Io При рассмотрении петиции о выборах судья в соответствии с положением настоящих правил облада­ет такими же полномочиями, юрисдикцией и властью, и свидетели вызываются в суд и приводятся к присяге таким же обраэом,насколько поэволяют обстоятельства, как и при рассмотрении гражданского дела в Верхов­ном суде, и такие свидетели подвергаются таким же наказаниям эа ложное покаэаниео 



A/AC.109/664/Add.l 
Russian 
Page 45 

ЧАСТЬ V - Пl)авонарушения во время выборов 

Алкогольные напитки 
не продаются и не 

раздаются в день го­

лосования. 3акон I3 
от I975 года. 

Наниматели предо­
ставляют служащим 
время для голосо­
вания. 

Правонарушения, со­
вершаемые должност­
ными лицами на вы­
борах:. 

52. 1) Алкогольные напитки не продаются, 
не предлагаются для прода:жи и не раэдаются ни 
в каких местах, расположенных в иэбирательном 
округе, в котором проводятся выборы, к кото­
рым относятся лиценэия, выпущенная в соответ­
ствии с лицензионным указом I975 года, с на­
чала и до конца голосования в день голосо­
вания:. 

2) Любое лицо, нарушающее положения 
настоящего правила, признается виновным в 
нарушении правил и подвергается по приговору 
судьи штрафу в раэмере 200 долларов или 
тюремному заключению на шесть месяцев. 

53. 1) Каждый наниматель в день голосова­
ния дает каждому работающему у него избира­
телю разумное время для голосования, и никто 
иэ нанимателей не делает какие-либо удержания 
из заработной платы или другого вознагражде­
ния любого такого избирателя и не накладывает 
на него какое-либо наказание по причине его 
отсутствия в этот период. 

2) Любой наниматель, который прямо или 
косвенно отказывается, или путем запугивания, 
негативного влияния или каким-либо другим 
путем мешает предоставлению кому-либо из 
работающих у него избирателей такого времени 
для голосования, о котором говорится в настоя­
щем правиле, признается виновным и подверга­
ется по приговору судьи штрафу в размере 
200 долларов или тюремному заключению на 
шесть месяцев. 

54. Ка:ж:дое должностное лицо на выборах, 
которое 

а) делает в каком-либо протоколе, отчете 
или другом документе, который в соответствии 
с настоящими правилами он дош:tен хранить или 
составить, какие-либо записи, которые, как 
ему известно или у него есть веские основания 
полагать, являются ложными или не считает их 
ПJ;)аВДИВЫМИ; ИЛИ 

/ ... 
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3апрещение исполь­
зования громкогово­

рителей в день го­
лосования. 

Ъ) разрешает любому лицу, которое, как 
ему известно или у него есть веские основа­

ния полагать, не является слепым, неграмот­

ным или не способен голосовать таким спосо­
бом, который предоставляется слепым, негра­
мотным или не способен голосовать в зависи­
мости от случая; или 

с) отказывается разрешить любому лицу, 
которое, как ему известно, или у него есть 

веские основания полагать, является слепым, 

неграмотным или неспособным голосовать спо­
собом, который предоставляется слепым, негра­
мотным или неспособным голосовать в зависи­
мости от случая; или 

~ умышленно не дает голосовать лицу 
на избирательном участке, на котором, как он 
знает или имеет веские основания полагать, 

такое лицо имеет право голосовать;, или 

е) умышленно отказывается считать изби­
рательный бюллетень, который, как он знает или 
имеет веские основания полагать, законно отдан 

за одного из кандидата в соответствии с поло­

жениями настоящих правил; или 

~ умышленно эасчитывает избирательным 
бюллетень, отданный за одного из кандидатов, 
который, как он знает или имеет веские основа­
ния полагать, не был законно отдан эа такого 
кандидата, признается виновным в нарушении 

настоящего правила и подвергается по приговору 

судьи штрафу в размере I ООО долл. или тюрем­
ному заключению на шесть месяцев. 

55. 1) Никто не предоставляет громкоговори­
тель лицу, имеющему намерение установить его 

и использовать на легковых автомобилях, гру­
зовиках или других машинах в качестве поли­

тической пропаганды в день голосования, и ни 
одно лицо,имеющее такое намерение, не уста­

навливает и не использует такой громкогово­
ритель на легковых автомобилях, грузовиках 
или других машинах в день голосования. 

/ ... 
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2) Лицо, которое нарушает одно иэ по­
ложений настоящего правила, признается виновным 
и подвергается по приговору судьи штрафу 
в размере 500 долларов или тюремному заклю­
чению на шесть месяцев. 

Определение подкупа. 56. l) Следующие лица считаются виновными 
в подкупе в рамках понятия настоящих правил: 

а) каждое лицо, которое прямо или кос­
венно, само или любым другим лицом от его 
имени дает, одалживает или соглашается давать 

или одалживать или предлагает, обещает, или 
обещает достать или постараться достать 
какую-либо сумму денег или ценную компенса­
цию какому-либо избирателю или за него, или 
какому-либо лицу или за него от имени любого 
избирателя или какому-либо другому лицу или 
эа него, с тем чтобы побудить избирателя го­
лосовать или воздержаться от голосования, 

или совершает незаконные поступки, о которых 

говорится выше, по причине того, что кто-либо 
из избирателей проголосовал или воздержался 
от голосования на выборах; 

ь) каждое лицо, которое прямо или кос­
венно, само или другим лицом от его имени 

дает или находит, или соглашается дать или 

найти, или предлагает, обещает, или обещает 
найти или постараться найти какую-либо долж­
ность, место или работу любому избирателю 
или вместо него, или любому другому лицу или 
вместо него, с тем чтобы побудить этого из­
бирателя голосовать или воэдер~аться от голо­
сования, или совершает один иэ таких незакон­

ных поступков, о которых говорится выше, по 

причине того, что кто-либо иэ избирателей 
проголосовал или воздержался от голосования 

на выборах; 

с) каждое лицо, которое прямо или кос­
венно, само или другим лицом, выступающим 

от его имени, делает такой подарок, заем, 
предложение, обещание,приобретение или согла­
шение, о которых говорится выше, какому-либо 
лицу или для него, с тем чтобы побудить такое 
лицо обеспечить или попытаться обеспечить из­
брание какого-либо лица в качестве выборного 
члена 3аконодательноrо совета или голос како­
го-либо из избирателей на выборах; 

/ ... 
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d) каждое лицо, которое по получении 
или в результате получения любого такого 
подарка, займа, предложения, обещания, приоб­
ретения или соглашения обеспечивает или 
обязуется обеспечить, обещает или старается 
обеспечить избрание любого лица в качестве 

избранного члена 3аконодательного совета, 
или голос любого избирателя на выборах; 

е) каждое лицо, которое ссу~ает, пла­
тит или вызывает выплату ка1сой-либо суммы 
денег какому-либо другому лицу или для его 
использования с целью, чтобы зти деньги или 
какая-либо их часть были иэрас::одованы на 
взятки на выборах, или сознательно платит или 
способствует выплате какой-либо суммы денег 
любому должностному лицу или возмещению любой 
суммы денег полностью или частями, потрачен­

ных на подкуп на таких выбора::; 

f) каждый избиратель, J{оторый до выбо­
ров или во время их проведения прямо или 

косвенно, сам или другим лицом, выступающим 

от его имени, получает, соглашается получать 

или заключает договор на получение какой-либо 
суммы денег, подарка, займа или ценного воз­
награждения, должности, места или работы для 
себя или для какого-либо другого лица за то,что 
он голосует или соглашается голосовать, воз­

держивается или соглашается воэдер~аться от 

голосования на выборах; 

g) любое лицо, которое после выборов 
прямо или косвенно, само или при помощи 

любого другого лица, выступающего от его 
имени получает какую-либо сумму денег или 

ценную компенсацию за то, что любое лицо про­

голосовало или воздержалось от голосования, 

или побудило другое лицо голосовать или воз­
держаться от голосования на таких выборах. 

2) Вышеупомянутые положения настоящего 
правила не распространяются и не истолковы­

ваются для распространения на любую сумму 
денег, которую выплатили или согласилить вы­
платить э а любые законные расходы, произведен­
ные честным путем во время выборов или до их 
проведения. 

/ ... 
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3) В целях настоящего правила в II закон­
ные расходы 1 т входят -

а) плата доверенным лицам, секретарям, 
лицам, проводящим выявление мнения, и посыль­

ным кандидатов; 

Ъ) расходы, произведенные с целью взя­
тия на прокат автомобилей для доставки изби­
рателей на избирательный пункт и обратно; 

с) расходы, связанные с использованием 
любого помещения для собрания общественности 
с целью продвижения кандидатуры любого лица 
или для использования любоИ комнаты или по­
мещения, в которых располагается комитет по 

содействию или обеспечению иэбрания кандида­
та; 

а) расходы на почтовые отправления, кан­
целярские принадлежности, печатание, рекламу, 

распространение рекламных материалов и исполь­

э ованйе любой системы обращения к обществен­
ности. 

/ ... 



A/Ac.109/664/Addel 
Russian 
Page 50 

Определение уrо­

щенияо 

Определение неэа­
конного ВЛИЯНИЯо 

570 Следующие лица считаются виновными в уго­
щении в соответствии с понятием настоящих пра­
вил ... 

а) каждое лицо, которое неэаконным обра­
зом само или при помощи другого лица до выбо­
ров, во время их проведения или после выборов 
прямо или косвенно дает или предоставляет, 

или оплачивает полностью или частично расходы, 

связанные с участием в раэвлечениях, с предос­

тавлением еды, напитков, продуктов какому-ли­

бо лицу с целью оказания негативного влияния на 
это лицо или любое другое лицо голосовать или 
воэдер,:(аться от голосования на этих выборах 
или по причине того, что такое лицо или любое 
другое лицо проголосовало или воздержалось от 

голосования на этих выборах; 

ь) каждый избиратель, который незаконным 
образом принимает или берет такую еду, напитки, 
или продукты, или участвует в развлеченияхо 

580 Ка~дое лицо, которое прямо или косвенно 
само или при помощи другого лица, выступающего 

от его имени, применяет или угрожает применить 

силу 5 насилие или сдержанность или наносит 

или угрожает нанести сам или при помощи другого 
лица временную или духовную рану, ущерб, вред 
или потерю такому лицу, с тем чтобы побудить 
или заставить это лицо голосовать или воздер­

жаться от голосования, или по причине того, 

что такое лицо проголосовало или воздержалось 

от голосования на выборах, или которое при по­
мощи похищения, принуждения или мошенничества 

препятствует избирателю спокойно воспольэовать­
ся правом участвовать в голосовании или срыва­

ет это голосование или посредством этого вы­

нуждает, побуждает избирателя или господству­
ет над ним с целью заставить его проголосовать 

или воздержаться от голосования на выборах, 
признается виновным в оказании незаконного вли­

яния в соответствии с понятием настоящих правил~ 



Накаэание эа под­
куп, угощение и 

незаконное влия­

ниео 

Определение дей­
ствия" 1-согда 

одно лицо выдает 

себя э а дlJугое о 

Наказание за та­
кое действие, ког­
да ОДНО ЛИЦО ВЫ­

дает себя за дру­
rоео 

Лишение права голо­
совать э а подкуп 

И То До 
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590 Каждое лицо, виновное в подкупе, угощении 
или незаконном влиянии в соответствии с положени­

ем настоящих правил, подвергается по приговору 

судьи тюремному заключению на шесть месяцев или 

штрафу в размере I ООО ДОЛЛо 

60" 1) Каждое лицо, которое на выборах просит 
избирательный бюллетень от имени другого лица, 
независимо от того, является это имя именем 

живущего или умершего лица, или от имени фиктив­
ного лица, или которое, проголосовав один раз 

на выборах, просит на этих же выборах избира­
тельный бюллетень от своего имени, признается 
виновным в таком действии" когда одно лицо вы­
дает себя эа другое, в соответствии с понимани­
ем настоящих правило 

2) Каждое лицо ,которое ви:новно в тв.ком де:М-... 
ствии, когда одно лицо выдает себя эа другое,или 
в оказании помощи, в подстрекательстве, даче 

совета или способствовании совершению этого на­

рушения, подвергается по приговору судьи штра­

фу в размере I ООО долл" или тюремному заключе­
нию на шесть месяцево 

бI" Каждое лицо, которое осуждено за подкуп, 
угощение, незаконное влияние или персонацию, 

или за оказание помощи, соучастие, дачу совета 

или способствование в персонации (в дополнение 
к любому другому наказанию) -

а) не имеет права в течение семи лет со 
дня осуждения быть зарегистрированным в качест­

ве избирателя или голосовать на выборах; 

ь) не имеет права в течение упомянутого 
периода в семь лет быть избранным членом 3аконо­
дательного совета или, если оно избрано до осуж­
дения, занимать свое место в качестве члена Со­
вета: 

При условии, что в случае любой апелляции 
это ограничение правоспособности продолжается, 
пока апелляция не определена, и затем, если об­
винение не снято, остается в силе в течение се­

ми лет с момента определения апелляции, эа иск­

лючением случая, когда суд, рассматривающий апел­
ляцию, постановляет, что период в семь лет дол­

жен начаться со дня осуждения" 

/ о о о 
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Наказание за неко­

торые виды незакон­

ной деятельности 
на выборахо 

Нарушения, связан­
ные с подстрекатель­

ством или заговором 

с целью сорвать 

встречи кандидатово 

l) Каждое лицо, которое -

а) голосует 5 побуждает или заставляет 
любое лицо голосовать на выборах, зная, что 
ему или этому лицу запрещено настоящими прави­

лами или любым действующим законом на островах 
голосовать на этих выборах; 

8 ) до выборов или во время их проведения 
сознательно публикует ложные заявления о снятии 
кандидатуры кандидата на этих выборах с целью 
продви~ения или обеспечения выбора другого кан­
дидата; 

с) в период между датой публикования упол­
номоченным по выборам объявления в соответствии 
с поло:;:,~ениями пункта l правила I8 настоящих: 

правил и днем после голосования на выборах, 
независимо от того, являются ли эти выборы общи­
ми или дополнительными, действует, нарушая об­
щественный порядок, с целью предотвратить ПlJО­
ведение собрания общественности, созванного 
для того, чтобы способствовать избранию канди­
дата членом Законодательного совета 5 

признается виновным в незаконной деятельности и 
по приговору судьи подвергается штрафу в разме­
ре 200 долло и не имеет права в течение пяти 
лет с момента осуждения быть зарегистрированным 

в качестве избирателя и голосовать на выборах" 

2) Кю:щое лицо, которое в период ме:::щу 
днем опубликования уполномоченным по выборам 
объявления в соответствии с положениями пунк­
та I правила I8 и днем после голосования на 
выборах независимо от того, являются ли эти 
выборы всеобщими или дополнительными, подстре­
кает5 объединяется или сговаривается с другими 
лицами для учинения беспорядков с целью предот­
вратить проведение общественного собрания, со­
зываемого для того, чтобы способствовать из­
бранию н:андидата членом Законодательного совета, 
признается виновным в незаконной деятельности и 
подвергается по приговору судьи штрафу в раз­
мере I ООО доллQ или тюремному заключению на 
один год или сразу такому штрафу и тюремному за­

ключению, и оно не может в течение пяти лет со 

дня осуj:щения быть зарегистрированным в 1сачестве 
избирателя или голосовать на выборах" 

/о" о 



Нар~ушения, связан­
ные с избиратель­
ными бюллетенямио 

Тайна голосова­
нияо 

63" l) Каждое лицо, которое·· -
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а) подделывает или обманным образом сти­
рает или уничто:жает избирательный бюллетень; или 

ь) без соgтветствующего разрешения выда­
ет иэбкµате-п,пып бюллетень какоыу-л:ибо лицу; или 

с) оn:.:ш::шп:r п;уте:,: кш~дРт в урну для: голосо­
вания какой-либо листок вместо избирательного бюл­
летеня, который ему в соответствии с Указом раз­
решено класть;или 

d) обrланньш путем выносит из избирательного 
пункта избирательный бюллетень; или 

е) без разрешения уничтожает, берет, откры­
вает или другим способом портит избирательную 
урну, пакет или: избирательные бюллетени, которые 
тогда использовались на выборах; или 

f) дош;сным образом незарегистрированное в 
качестве избирателя голосует на выборах, 

признается виновным в нарушении правил и подвер­

гается по приговору судьи, если оно является долп­

ностным лицоrл на выборах, тюремному заключению 
на шесть месяцев или штрафу в размере I ООО долл" 
и, если оно не является должностным лицом на вы­

борах, тюреыному заключению на три месяца или 
штрафу В размере 200 ДОЛЛо 

2) В случае любого обвинения или судебного 
преследования за нарушение в отношении урны для 

голосования, избирательных бюллетеней и других 
вещей, которыни пользовались на выборах, содер­
жимое таких избирательных урн, избирательные бюл­
летени или вещи могут быть сданы на хранение 
уполномоченному по выборам на этих выборахо 

640 1) Каждое должностное лицо на выборах и 
каждое доверенное лицо, назначенное в соответст­

вии с правилом 27 присутствовать на избирательном 
пункте, содегжат и помогают содержать в секрете 

результаты голосования на этом пункте" и не пере­

дают, э а ис1шючением некоторых целей, разрешенных 
законом, никому никакой информации в отношении 
имени или числа в официальном списке избирателей 
любого избирателя, который попросил или не 

/ а О D 
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попросил избирательный бюллетень или проголосо­
вал на этом избирательном пункте, и никто не ме­
шает и не пытается мешать избирателю делать от­
метку в своем бюллетене или другим способом не 
пытается получить в избирательном пункте какую­
либо инфорr..тацию в отношении кандидата, за которо­
го кто-либо из избирателей на этом избиратель­
ном пункте будет голосовать или проголосовала 

2) Ка:;:щое должностное лицо на выборах и 
кюrдое доверенное лицо, присутствующее при под­

счете голосов, поддерживают и помогают поддерJ;си­

вать секретность голосования и не пытаются пере­

дать какую-либо информацию, полученную при тюсон 
подсчете, в отношении кандидата, за которого 

отдан голос в каком-либо избирательном бюллетене" 

3) Никто прямо или косвенно не побуждает 
избирателя показать свой избирательный бюллетень 
после того, как он сделал в нем отметку, с тем 

чтобы дать кому-либо имя кандидата, напротив 
имени которого он сделал отметку о том, что он 

за него проголосовало 

4) Каj:щое лицо, которое действует в нару­
шение любого положения настоящего правила, при­
знается виновным в нарушении правил и подверга­

ется по приговору судьи тюремному заключению на 

шесть месяцев или штрафу в размере 500 долло 

/ о о о 



Избиратель не обя­
зан говорить~ эа 

кого он голосовале 

Доказательность 
регистрации изби­

рателей" 
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ЧАСТЬ YI - Смешанные положения 

65Q Ни у одного иэ избирателей, который проголо­
совал на выборах, ни на одном судебном процессе, 

ставящим под вопрос выборы или избрание, не тре­
буют заявления, за кого он голосовал. 

660 Ни на каких выборах лицо не имеет права го­
лосовать, если его имя не занесено в официальныi 
список избирателей одного из избирательных округов 
в то Rремя, которое требуется в соответствии с 

настоящими правилами, и каждое лицо, чье имя име­

ется в таком списке, в соответствии с положениями 

настоящих правил имеет право требовать и получить 
избирательный бюллетень и голосовать: 

При условии, что никакое положение настоящих 

правил не дает право голосовать лицу, которому за­

прещено голосовать одним из действующих на Островах 
законов, или не освобождает такое лицо от наказа­
ния, которому он может подвергнуться за голосова­

ние" 

Расходы на выборыо 67. Все правильно произведенные расходы и все 
вознаграждения и путевые расходы, выплачиваемые 

должностным лицам в соответствии с настоящими 

правилами, покрываются эа счет общего дохода 
Островов о 

Подсчет времениа 68. 1) При принятии во внимание времени для 
целей настоящих правил воскресенье включается 
(эа исключением случаев, когда используются сло­
ва 11 рабочие днин), но первый день рождества, 
страстная пятница и все общественные праздники 
исключаютсяе 

2) Тогда,когда необходимо провести какое-либо 
мероприятие в соответствии с настоящими правилами 

в один иэ дней в воскренье или в один из дней, 
исключенных пунктом l настоящего правила, это ме­

роприятие можно провести на следующий день, если 
он не является одним из таких составляющих исклю­

чение дней~ 

690 Правила регистрации избирателей и проведения 
выборов I959 года настоящим аннулируютсяа 
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ПРИЛОЖЕНИЯ 

ПЕРВОЕ ПРИЛОЖЕНИЕ 

ИэбиЕатель~ый QK~yr 

Первый округ 
(Гранд Терк - Уест Роуд) 

Второй округ 
(Гранд Терк - Оувер Бек) 

Третий округ 
(Гранд Терк - Норд Бек Салина) 

Четвертый округ 
(Гранд Терк - Гранд Терк Саут) 

Пятый округ 
(Солт Кей) 

Шестой округ 
(Саут Кайкос - Саут Кайкос Норд) 

Включает часть Гранд Терка, огра­
ниченную на юге линией, проведен­
ной с запада на восток через 
остров у Призона, и на востоке ли­

нией, проведенной вдоль Хоспитал 
Роуд и продолжающейся вдоль тради­
ционной дороги Норд Уеллэ на север 
К морЮо 

Включает часть Гранд Терка, огра­
ниченную на юге и западе той же 
линией, что и в первом округе. 

Включает часть Гранд Терка, ограни­
ченную на севере линией, проведен­
ной с эапада на восток через остров 
у Призона, и на юrе линией, прове­
денной через западное побережье 
вдоль Доктор Элли, Мокеи Роуд, 
Кларк'с Элли, Уинз Стрит и Маррей 
Роуд и затем на восток к восточно­
му побережью. 

Включает часть Гранд Терка, ограни­
ченную на севере третьим округомо 

Включает остров Солт Кейо 

Включает часть Саут Кайкос, огра­
ниченную на юге линией, проведен­
ной с западного побережья вдоль 
Свонн Стрит и Базден Стрит и затем 
на восток к восточному побережьюо 

Седьмой округ Включает часть Саут Кайкос, ограни-
(Саут Кайкос - Саут Кайкос Саут) ченную на севере шестым округомо 

/ о о о 



Восьмой округ 
(Ботл Крик, Норд Кайкос) 

Девятый округ 
(Кью, Норд Кайкос) 

Десятый округ 
(Провиденшиалэ) 

Одиннадцатый округ 
(Мидл Кайкос) 
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Включает поселения Реди Мани, 
Белмонт, Лафлендэ, Керр Маунт, 
Ричмонд, Виндзор, БелRъю, Мейджор 
Хилл, Смит и Гринвича 

Включает поселения Кью, Уитби, 
Сэнди Пойнт и остров Перрот Кейо 

Входят острова Провиденшиалз, 
Пайн Кей и Уест КаЙКОСо 

Включает остров Мидл (или Гранд) 
Кайкос" 

Там, где линия должна проводиться вдоль улицы или другой транс­
портной магистрали, линия проводится по центральной линии этой улицы 
или транспортной маrистралио 

/ .... 
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Правило ll ( 2а) 
ВТОРОЕ ПРИЛОЖЕНИЕ 

ФОРМА Nl 1. 

ИЗВЕЩЕНИЕ О РЕГИСТРАЦИИ 

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ НА ТО, что -

а) регистрация всех лиц, имеющих право голо­
совать на Сооо•Ооооо избирательном участке) 000000 

000000000 избирательного округа начнется 000000000 

дня 000000 I9 года и будет завершена 000000000 

дня ,. .. о о о о 19 о о о года ; 

ь) занимающимся регистрацией лицом Сааоооо 
упомянутого избирательного участка) 00000000 изби­
рательного округа является 000000000000000; 

с) кюкдое лицо, не лишенное права голосовать 
по одной из причин, указанных в пункте d настоящего 
извещения, имеет право быть зарегистрированным в 
качестве избирателя в упомянутом избирательном ок­
руге, если он или она -

J является подданным Великобритании в 
возрасте I8 лет или старше; и 

ii) родился на Островах, или один иэ его 
или ее родителей родился н~ Островах, 
или обычно постоянно проживал на Ост­
ровах по крайней мере 5 лет из 7 лет, 
предшествующих установленному дню; и 

iii) постоянно проживал на Островах в те­
чение 12 месяцев иэ 24 месяцев, не­
посредственно предшествующих установ­

ленному дню, и является постоянно 

проживающим на Островах в установлен­
ный день; 

d) никакое лицо не имеет права быть зарегист­
рированным в качестве избирателя в упомянутом изби­
рательном округе, которое -

i) приговорено судом в доминионе FE Ве­
личества к смерти, или отбывает тю­
ремное заключение, срок которого пре­

вышает 12 месяцев, к которому оно бы­
ло приговорено таким судом, или кото­

рый заменен компетентными властями 
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каким-то другим приговором, вынесен­

ным ему таким судом, или находится 

под таким приговором тюремного заклю­

чения, исполнение которого отсроче­

но; или 

ii) является лицом, которое, как установ­
лено, является душевнобольным или 
признано душевнобольным в соответст­
вии с любым законом, действующим на 
Островах; или 

iii) лишено права быть э арегистрированным 
в качестве избирателя любым действую­
щим на Островах законом, относящимся 

к правонарушениям, связанным с выбо­
рами; 

е) предварительный список имеющих право голо­
совать лиц в вышеупомянутом избирательном округе 
будет вывешен в вышеупомянутом округе в течение де­

сяти дней, начиная с 0000000 дня I9 ООО годао 

Дата 000000 

DODDOOOOODDOOOD 

Занимающееся регистрацией 
лицо 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЙ СПИСОК ИЗБИРАТЕЛЕЙ 

Избирательный округ 

Порядковый 
номер 

Имя избира­
теля Сена­

Место чала укаэы-
прожи- вается фами- Род эа-
вания лия) нятий 

Приме­
чания 
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Правило I3 ( l) о ФОРМА NQ 3 

УВЕДОМЛЕНИЕ О ТРЕБОВАНИИ 

Занимающемуся регистрацией лицу ooOOQOQO из­
бирательного округао 

ПРОШУ ПРИНЯТЬ ВО ВНИМАНИЕ, что я 000000000000 

a.oooooooooooaoooooooooooooooooQooooaooooooooooaooo 

(место проживания) 
о а о о о о о о о о о о о о о о о о а о о с~;; о;;~~;~~) о о о о о о о о о о о о о о о о 

имею право быть включенным в предварительный список 
избирателей 000000 избирательного округа, и что 
мое имя, адрес и род занятий были (упущены) (оши­
бочно указаны) в таком списке 5 и что я настоящин 
требую, чтобы в этот список были внесены (путем 
включения в него моего имени, адреса и рода заня­

тий) (путем исправления в нем данных, относящихся 
к м:оему имени, адресу и роду занятий), следующие 
изменения (вычеркните заключенные в скобки слова, 
которые не подходят) 

Датировано днем 00000019 ооа rодао 

Подпись лица, предъявившего требова:-Iие 

Правило 13 ( 2) о ФОРМА. N2 4 

(l) УВЕДОМЛЕНИЕ О ВО3РА:IШНИИ 

Занимающемуся регистрацией лицу ооооао изби­
рательного округао 

ПРОШУ ПРИНЯТЬ ВО ВНИМАНИЕ, что я 000000000000 

о о о о Q о о Q о Q о ~ о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о а о о о о а о о о о о о о о о о 

(место проживания) 
000000000000000000~~;;0;;;;;~~~0000000000000000000 
имею право быть включенным в предварительный спи­
сок избирателей 000000 избирательного округа и 
включен в него: 

И что я возражаю против включения в него 0000 

0000 по причине, что это лчцо не имеет права быть 
включенным в него по причине 0000000000000000 

Датировано 0000000 днем 000000000 I9 ООО годао 

Подпись возражающего лица , 
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( 2) УВЕДОМЛЕНИЕ ЛИЦУ, ПРОТИВ КОТОРОГО B03PA':CAJT 

Правило I4 ( 3) о 

я, 000000000 из 0000000000, являясь лицом, 
чье имя включено в предварительный список иэбирате­
лей 000000000000 избирательного округа, настоящим 
уведомляю о том, что я возражаю против того, чтобы 

Ваше имя оставалось в списке избирателей 000000000 

вышеупомянутого избирательного округа по причине 

00000000000000000, и что от Вас потребуют доказать 
Ваше право быть включенным в список во время про­

верки упомянутого спискао 

Датировано 0000000000 днем 00000000 I9ooo годао 

Подпись возражающего лица 

ФОРМА NQ 5 

УВЕДОМЛЕНИЕ О ПЕРЕСМОТРЕ 

ПРИМИТЕ ВО ВНИМАНИЕ, что предв~рительный спи­

сок избирателей 000000000000 избирательного округа 
будет пересмотрен мною, нижеподписавшимся, 0000000 

дня о о о о о о о о о о о I9 о о о года в о о о о о о о в о о о о о часов о 

Датировано днем 0000000 I9 ООО годао 

OQOOCOOOOOOooo 

Проверяющее списки избирателей лицо 

/ о о о 
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Правило I7 (2) ФОРМА N2 6 

ПРИГЛАШЕНИЕ НА ВЫБОРЫ 

Елизавета Вторая божьей милостью Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии 
и других ее государств и территорий, королева, 
глава содружества, защитница верыо 

ооо•оао•оо уполномоченному по выборам 000000 

иэбирательноrо округао 

Поскольку в пункте l правила I7 правил реги­
страции избирателей и проведения выборов I976 года 
предусматривается, что для всех всеобщих выборов 
членов Законодательного совета и для выборов членов 
для заполнения мест, освободившихся по причине смер­
ти, отставки или другой причине губернатор выпуска­
ет приглашения на выборы за общественной печатью, 
адресованные уполномоченным по выборам соответствую­
щих избирательных округов, в которых должны изби­
раться члены совета: 

* (И ПОСКОЛЬКУ я считаю целесообразным выпусти~ 
приглашения для избрания членов в Законодательный 
совет:) 

(И ПОСКОЛЬКУ место избранного члена от избира­
тельного округа освободилось по причине 0•0000) 

ПОЭТОМУ ТЕПЕРЬ я 0000000, губернатор островов 
Терке и Кайкос, настоящим требую, чтобы Вы приступи­
ли к назначению кандидатов 0000 дня 00000000000 

19000 года, в оаоооо и затем, если необходимо, в 
0000000 дня 00000000 I9ooo года между 000000 часами 
утра ООООО•оо и 00000000 часами дня проводите в 

соответствии с законом выборы члена(ов) в Законода­
тельный совет Островов от упомянутого избирательно­
го округа(ов), и что Вы уведомляете меня об избрани~ 
такого члена(ов) не позднее, чем 0000000 дня 000000• 

I9o о " года" 

СОСТАВЛЕНО моей рукой и заверено общественной 
печатью Островов 0000000 дня 00000000 I9ooo rодао 

О О О О О С О О О О О О О О D О О 

Губернатор 

* Зачеркните заключенные в скобки слова, которые не подходято 

/ О D О 
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ФОРМА NO 7 

УВЕДОМЛЕНИЕ О НА3НАЧЕН:ИИ 

После того как губернатор выпустил приглаше­
ния на выборы для выборов члена Законодательного 
совета от 000000000000000•0000 избирательного 
округа, уполномоченный по выборам упоиfiнутого 
000000000000•00000000 иэбирательноrо округа бу-
дет о о • о •• о °' о о о о о о с о о дня о Q о с о • о а • о е о о о \1), о • 

19 00 года после периода между IO часами утра и 
1 часом дня и между 2 часами и 4 часами дня в 
.. " .... о о о о. о о" о. о" приступит к назна·чению члена 
ОТ 000•000000000 избирательного округао 

Датировано ooooooooovo днем 000000000 19.о 

ooooooaooooooooooeoooooeooog-c,0000 

Уполномоченный по выборам 
избирательного округа 

ФОРМА N2 8 

ДОКУМЕНТ О НА3Н.АЧЕНИИ: 

Мы, нижеподписавшиеся избиратели от 
00000000000&00• избирательного округа настоящим 
назначаем следующее лицо, которое досто~но быть 
членом от 00000000000000 избирательного округа, 
и мы подтверждаем, что, насколько нам известно, 

оно имеет право быть избранным в качестве члена 
3аконодательного советао 

Фамилия Имя .Адрес Род занятий 

Подписи оооеооосоаоооооеоосооо 

оооаооооооооооооооаооо 

Я, 0000000000000000000, назначенный в выше-
упомянутомдокументе о наэначении настоящим согла­

шаюсь на такое назначение в качестве кандидата на 

выборы в члены 3аконодательного совета от 
0000000000000000 избирательного окруrао 

Свидетель может вручить это 00000000000000 

дня о о о о "" о о о о о " I9 о о года" 

Подпись кандидата 
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ПрRRИ:10 Г.8 (F;) 

Подписано упомянутым кандидатом в 

присутствии: 

0D0000$D000000000COCI00000000 

Подпись свидетеля 

ФОРМА № 9 

PE3YJr.TATЫ ВЫБОРОВ, НА КОТОРЫХ БАЛЛОТИРУЕТСЯ ОДИН КАНДИДАТ 

Правило 21 (2) 

Настоящим я подтверждаю, что членом, избран­
ным от оаоооооооооооо избирательного округа в 
соответствии с рамками приглашения является 

О С Q О О О О О О О О О О О О О С О С О О О О О О ~ О О О О D О О О О О О D О О Q О О О О О О С О 

(заносится имя, адрес и род занятий избранного 
члена, как указано в документе о назначении) 
другой кандидат назначен не был. 
(3ачеркните заключенные в скобки слова, которые 
не подходят) 

Датировано 00000000000000 дня ооооооооооаоо 

I9o" года" 

а о о о о о о о о о о о о а о о о о о о а о о с с 

Уполномоченный по выборам 

ФОРМА N2 IO 

ИЗВЕЩЕНИЕ О ВЫБОРАХ 

ПРИМИТЕ ВО ВНИМ.АНИЕ, что будет проведено 
голосование по выбору члена от 000000000000000000 

избирательного округа в Законодательный совет" 

Голосование начнется 000000000000000 дня 

о о о о о о о о о о о о о о о о о 19 о о r ода в о '° о о о о о о о о Q- о о о о о ч а-
с о в утра и будет продолжаться до 00~00000000 часов 
дня в следующих избирательных пунктах, установлен­
ных в упомянутом избирательном округе, Тоео: 

Место расположения избирательных пунктов: 

ooooooooot>ooooooooocoooo-00000000 

о о о о о а о о о о о о о о о о о о о ь Q о о о о о ~ о о о о 0 

oooooooooooOQ,OOOOOOOOOOOOQOOQOOQ 

OOOOOOOOOOOOOOOOO'CJ-OQOOOOOOOOOOOO 

Кандидатами в вышеупомянутом избирательном 
округе являются: 

Кандидаты: 

ooaooooooooocooooQOQooooooooo•oo 

OOOOQOOQQQOOOOQOCICOOOQOOOOOOQCIOO 

ооооооооооооооооооооооооос,оооеоо 
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Количество голосов, отданных нескольким 

кандидатам, будет подсчитываться в 0000000000 дня 

0000000000000000" I9"o года ооос,00000000""""0 часов 

" _ о о о "",,о" " о" о о" о в .,, о" ",, о о" о о" о о" о, что всем ли-

цам настоящим рекомендуется принять во внимание 

и действовать соответствующим образомо 

Датировано ""~00000000000 дня 00000000000000 

I9o" года" 
IDФOQOOf;)OCOOOOCOoooooQo-OoO 

Уполномоченный по выборам 
избирательного округа 

ФОРМА № 11 

ПРИСЯГА 3АНИМАЮЩЕГОСЯ РЕГИСТРАЦИЕЙ ЛИЦА 

я' о о о о о " о о о о о о о о о о " ' клянусь ' ч ТО буду 
честно исполнять все обязанности занимающегося 

регистрацией лица .. ,,000000000000000 избирательного 

округа в соответствии с положением правил регистра­

ции избирателей и проведения выборов 1976 года в 
полную меру моих способностейо 

Дата 

00000000000000-аооооооооооо~оо-йооооооо 

Занимающееся регистрацией лицо 

Приведен к присяге в моем присутсiвии 

ФОРМА № 12 

ПРИСЯГА УПОЛНОМОЧЕННОГО ПО ВЫБОР.АМ 

Я, 000000000000000000000, будучи назначенным 

уполномоченным по выборам в ооооооооаоооаао изби­

тельном округе клянусь, что я буду честно исполнять 
все обязанности уполномоченного по выборам в соответ­

ствии с положениями правил регистрации избирателей 

и проведения выборов 1976 года в полную меру моих 
способностей о 

Дата 

OOOQ-QOOOOOODQOQOC)OOOOQOO•aoooooo 

Уполномоченный по выборам 

Приведен к присяге в моем присутствии 00000000 

/ D О О 
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Правило 23 (2) 

Правило 24- (2) 

ФОРМА m I3 

ПРИСЯГА ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

Я, о., ., ., "о о о" о о о ., ., о " о о о, нижеподписавшийся, 
назначенный председателам в избирательном пункте 
в 0000000000000000000000 избирательном округе, 
клянусь, что я буду честно исполнять мои упомя­
нутые обязанности председателя в соответствии с 
законом, без пристрастия, боязни, предпочтения 
или расположения и что я буду держать в секрете 
имена кандидатов, которых кто-либо иэ избирателей 
в вышеупомянутых избирательных пунктах отметит 
в своем иэбирательном бюллетене в моем присутствии 
на этих выборах" 

ДА ПОМОЖЕТ МНЕ БОГ! 

а О О О О О О О О О О О О О ~ С О D 

Председатель 

Приведен к присяге в моем присутствии 
в Q а а о () о Q ~ о о о о о о о о о о о этот с о с о о о о о о о о о о о с день 

I9 оо годао 

OOQQOOC0-000000000QOC000000 

ФОРМА № I4 

ПРИСЯГА КОНТРОЛЕРА 

Я, 000000000000000000, нижеподписавшийся, 
назначенный контролером в избирательном пуякте 
в 00000000000000000 в 0000000000000000000 избира-
тельном округе, клянусь, что я буду честно испол­
нять свои обязанности контролера, а также предсе­
дателя, если потребуется выступить в таком каче­
стве в соответствии с законом без пристрастия, 
боязни, предпочтения или расположения и что я буду 
держать в секрете имена кандидатов, которых кто­

либо иэ избирателей в вышеупомянутом избиратель­
ном пункте отметит в своем избирательном бюллетене 
в моем присутствии на этих выборахо 

ДА ПОМОЖЕТ IvШE БОГ! 

оооооооеооао1511000000 

Контролер 

Приведен к присяге в моем присутствии в .. ., о" о O 0 

это 000000000000 дня 000000000•00000 I9ooo года. 
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УКАЗАНИЯ ПО РУКОВОДСТВУ ДЛЯ ИЗБИРАТЕЛЕЙ 

lo I{аждый избиратель может голосовать 
только на одном избирательном участкео Каждый 

избиратель может голосовать только за одного 
кандидата о 

2. Избиратели заходят в одну из кабин 
и ставят имеющимся в кабине карандашом крест 

на правой стороне напротив имени кандидата, 
за которого он голосует, то есть Хе 

Например: предположим, что Джон Джоунз 
и Джордж Смит являются кандидатами на выборах, 
и, если избиратель хочет проголосовать за Джона 

Джоунза, он должен поставить крест напротив 
имени Джоунэа, как показано ниже -

ДЖОУН3, Джон 

Владелец магазина 
Ботл Крик 

СМИТ, Джордж 

Плотник 
Кью 

3" Избиратель затем сворачивает свой из­
бирательный бюллетень так, чтобы инициалы пред­
седателя и числа на талоне были видны, и талон 

был оторван без открытия: избирательного бюлле­
теня; затем он возвращает таким образом свер­

нутый избирательный бюллетень председателю, 
который на виду у всех присутствующих, включая 
избирателя, убирает талон и опускает избиратель­
ный бюллетень в урну для rолосованияо Иэбира­
тель затем покидает избирательный участок. 

4" Если избиратель нечаянно испортит изби­
рательный бюллетень, он может вернуться к пред­
седателю, который, если он убедится в том, что 
бюллетень испорчен нечаянно, дает избирателю 
другой бюллетеньо 

/~о о 
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5о Если и3биратель ставит какую-нибудь 
метку на бюллетене, по которой он может впо­
следствии быть установлен, или если он голосу­
ет эа более чем одного кандидата, тогда его 
избирательный бюллетень будет признан недей­
ствительным и не будет учтен при подсчетеа 

бо Если избиратель выносит избиратель­
ны~ бюллетень за пределы избирательного участ­
ка или опускает в урну для голосования какой­
либо другой документ, кроме того, который был 
выдан ему председателем, он будет подвергнут 
по приговору судьи тюремному заключению на три 

месяца или штрафу в размере IOO долларова 



Лравиnо 32 ( 4) 
ФОРМА 112 Iб 

ИЗБИРАТFЛЬШЯ КН.ИГА 

;-

Данные об избирателе Данные о лицах, обратившихся 

а) ъ) 
за избирательными бюллетеня-

Порядко:вый 
ми после тоrо, кв.и друrое 

номер,ngи- Номер фор- Отметка 
лицо пporonocoвano в качест-

своенныи мы присяrи, о том, 
ве этоrо лица 

квхдому из- если коrо- что при- О't'ке-rка Возраженюt, 

бирателю, Порядковый либо из из- сяrа при- о том, Порядковый Отметка если таковые 

коrда он номер из- !'Sиратеnей нята или что из- номер изби- о том, есть, сделанные 

изъявил хе- Род за- бирателя в просят при- ее отка- биратель рателя :в что при- от имени коrо-

лание голо- Имя избира- нятий, списке из- нять лри- запись nporono- списке из- сяга при- либо из кан-

совать теля Адрес бирателей сяrу принимать совал Имя бирателей нята дидатов 

а) Если присяrа принята, написать слова "присягу принял" и номер присяги; если присяrу от
казались приниыать,написать фразу "отказался принять присягу". 

ь) Когда бюллетень опущен в урну для rолосования, написать с.ло:во "проrолос.овал
11 • 

Примечания 

;Jllf$ 
1:0 
a-,t:"i., 
-ol:i s 
~ 
Q'\ 

~ 

~ 
:.., 
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Правила 28 (2) 
и 34" 

№ 67 ООО 

ФОРМА N2 I7 

ИЗБИРАТЕЛЬНЫЙ БЮЛЛЕТЕНЬ 

ВСЕОБЩИЕ ВЫБОРЫ о о Q о о " ., о о о о о о о " "о о, 

№ 67 ООО о о о о о о D " о о о Из 6 ир ат ель ный 
округ 

Порядковый номер, присвоенный избирателю 
в избирательной книге "о о о о" о о о" о" о., .. о" о о""" о 

Талон 

Избирательный бюллетень 

День голосования 00000000000 

l o ДЖЕЙМЗ, Джон По 
Владелец магазина 

Еотл Крик 

2о РОБИНСОН, Питер Ф" 
Плотник 

Кью 

3о СМИТ, Джордж Ро 
Механик 

Гранд Терк 

Место для ини­
циалов предсе­

дателя 

Правило 36 (1) ФОРМА № I8 

Вы 

ПРИОЯГА ОБ УСТ.АНОВЛЕF[ИИ ,ПИЧНОСТИ И3Б11РАТЕЛЯ, 
ПОЛУЧАЮЩЕГО И3БИРАТЕЛЬНЬWI БЮЛЛЕТЕНЬ П~ЛЕ 
ТОГО, КАК ДРУГОЕ ЛИЦО ПРОГОЛОСОВАЛО ОТ ЕГО 

11.!МЕНИ 

клянетесь в том, что Вы ooaooooooocoo~oQoQ'-10ooooooooo 

(имя, как оно указано в 
официальном списке иэбира­
тел.~й)_ 



Правило 
36 (3) о 

Правило 
36 ( 4)" 

Правило 
36 (5) 

A/Ac.109/664/Add.l 
Russian 
Page 71 

про:>rсивающий по адресу о о о о о" о о.,"".,.,.,"., о о." о" о.,".,., о D" о" о" о 
(адрес, как он указан в официальном 

списке избирателей) 

чье имя внесено в официальный список избирателей, 
который сейчас Вам предоставлено 

ДА ПОМОЖЕТ ВАМ БОГ! 

ФОРМА N9 I9 

ПРИСЯГА НЕСПОСОБНОГО ГОЛОСОВАТЬ ИЗБИРАТЕЛЯ 

Вы клянетесь в том, что Вы неспособны голосовать без 
пост)ронней - помощи по причине физического недостатка" 

ДА ПОМОЖЕТ ВАМ БОГ! 

ФОРМА N2 20 

ПРИСЯГА СЛИТОГО ИЛИ НЕГРАМОТНОГО ИЗБИРАТЕЛЯ 

Вы ., • .,.,OOOQOOOOOO из 000000000000000000 клянетесь в 
том, что Вы неспособны голосовать без посторонней помощи 
по причине того, что Вы (не можете видеть), (неграмотны) .. 

ДА ПОМОЖЕТ ВАМ БОГ! 

ФОРМА № 2I 

ПРИСЯГА ДРУГА СЛЕПОГО ИЛИ НЕГРАМОТНОГО ИЗБИРАТЕЛЯ 

Ia Вы клянетесь в том, что Вы будете держать в 
секрете имя кандидата, эа которого Вы делаете отметку в 
избирательном бюллетене слепого/неграмотного избирателя, 
от имени которого Вы голосуете" 

2" Что Вы еще не выступали в качестве друга слепого 
или неграмотного избирателя с целью сделать отметку в его 
избирательном бюллетене на этих выборахо 

ДА ПОМОЖЕТ BAl\/[ БОГ! 
/ о о е 
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Правило 
37 (I)o 

Правило 
37 (2) .. 

ФОРМА N2 22 

ПРИСЯГА В ТОМ, ЧТО И3БИРАТЕЛЪ ЯВЛЯЕТСЯ ЛИЦОМ, НА 
КОТОРОГО ПРЕДПОЛАГАЮТ ССЫЛАТЬСЯ В О'~ИЦИАЛЬНОМ 

СШ'IСКЕ ИЗБИРАТЕЛЕЙ 

Вы клянетесь в том, что Вы имеете право избирать на 
этих выборах члена Законодательного совета и что Вы не 
лишены права голосовать на них, и что Вы истинно верите 
в то, что Вы являетесь лицом, на которое будут ссылаться 
путем внесения в официальный список иэбирателей, которым 
пользуются на избирательном пункте, по имени 00000000000 

000000000000000, родом эаНЯТИЙ КОТОРОГО ЯВЛЯеТСЯоооооооо 
и адресом которого являетесь 000000000000000000 

ДА ПОМОЖЕТ ВАМ БОГ! 

ФОРМА N2 23 

ПРИСЯГА В ОТНОШЕНИИ ИЗБИРАТЕЛЬНОГО ЦЕНЗА 

Вы клянетесь в том, -

I" Что Вы являетесь подданным Великобритании и что 
Вам исполнилось полных I8 лето 

2о Что Вы постоянно проживаете на островах I2 ме­
сяцев иэ 24 месяцев, непосредственно предшествующих дню 
Вашей регистрации в качGстве избирателя, и что Вы постоян­
но проживали на островах в этот деньо 

Что Вы родились на островах; или 

ь) что один из Ваших родителей родился на остро­
вах; или 

с) что Вы обычно постоянно проживали на островах 
по меньшей мере пять лет иэ семи, непосред­
ственно предшествующих Вашей регистрации в 
качестве иэбирателяо 

4а Что Вы не принадлежите ни к одной из категорий 
лиц, которые не имеют избирательного ценз а или лишены права 
голосовать по причине совершения преступления или умствен­

ной отсталостио 



Правило 
38 (2) .. 

Правило 
39 (2). 
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5" Что Вы не лишены права голосовать в соответствии 
с положениями правил _регистрации избирателей и проведения 
выборов 1976 года" 

бо Что Вы не являетесь уполномоченным по выборам на 
этом избирательном округе" 

ДА ПОМОЖЕТ ВАМ БОГ! 

ФОНЛА N2 24 

ПРИСЯГА ДОВЕРЕННОГО ЛИЦА КАНДИДАТА 

я, 000000000000000000000000000000 нижеподписавшееся 
доверенное лицо 00000000000000000 одного из кандидатов на 

выборах в члены 3аконодательноrо Совета, проводимых в 
этот DODDDODODOODOOOoцo день в 00000000000000 избирательном 
округе, клянусь в том, что я буду держать в секрете имена 
кандидатов, которых кто-либо из избирателей, голосующих на 
этом избирательном пункте, отметит в своем избирательном 
бюллетене в моем присутствии на этих выборах" 

ДА ПОМОЖЕТ МНЕ БОГ! 

оооооооаоооооооооооаоао 

Подпись 

Приведен к присяге в моем присутствии в 000000000000 

этот 000000000000 день 0000000000000000000000 

0000000000000000000 190000 rодао 

ФОРМА № 25 

ПРИСЯГА ПОСЫЛЬНОГО, НАПРАВЛЕННОГО СОБИРАТЬ УРНЫ 
ДЛЯ ГОЛОСОВАНИЯ 

я, ODOOADOOOOOoOOODOO посыльный, назначенный 000000000 

уполномоченным по выборам 000001100000000000" избирательного 
округа, клянусь в том, что несколько урн в количествеаооооо, 

которыми пользовались на избирательном пункте в 00000000000 

этого избирательного округа в день rолосования,сейчас 
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Правило 
43 (la) 

доставлены мноi в •оооооооооооааооооа были даны мне~ •••• о 
оаооооооос, и что они не открывались мной и никаким друrим 
лицом, и что они находятся в таком же состоянии, в каком 
они были, когда их мне отдали. 

ооооооооос::1000000000 

Подпись 

Приведен к присяге в моем присутствии в 0000000~•0•• 

этот О O O О О О О О D D О О О О О О Q D день О О O D О О D D D О О О О О О О 
ааоооооо••о•••ооаоа I9o•o• года 

0000 0000 ооооооооаоо 

ФОFМА NЯ 26 

РЕЗУЛЬТАТЫ ВЫБОРОВ ПОСЛЕ ПРОВЕдЕНИЯ ГОЛОСОВАНИЯ 

Настоящим я удостовреяю, что членом, избранным от 
избирательного окруrа в соответствии с рамками приглашения, 
который получил большинство законным образом отданных за , 

··· 1й~r<S rorioё'oв ;· является •••• о • о •• · ~ ~ • -~ -~ -~ .". 

Имя, адрес и род занятий, как они указаны в документе 
о назначении 

оооооооооооеоеооооо 

Уполномоченный по выборам 

Датировано I2 днем мая месяца I976 года. 

А.с.Уотсон, 
Губернатор. 
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Число 
иэбира 
теnей Подано 

Избирательны~ по 6юппе-
окруr сnиску теней 

1. Уэст-Роуц, Гранд-
Терк 297 248 

2. Овербэк, Гранд-
Терк 367 ;2; ,. Норт Бэх-Салииа 1 
Граиn-Терк 289 2I7 

4. Юr, Гранn-Терк }29 256 

5. Соnт-Кэ~ 132 IIO 

б. Саут-Кайкос, север 250 224 

7. Сау1'-Каикос, юr 226 I98 

в. Норт-Кайкос, 
Боттл-Крик 359 294 

13. Норт-Ка~кос, Къю 2II 204 

IO. Провицеюtя 325 287 

11. Мидnnь-К&.Икос ~ I8 
Bcero 2 995 2 550 

у Позnнее вступил в ндд. 

~ Позднее nepeшen ~ ПНО. 

':' 

Чисnо 
неце~-
стви- Общее 
тельных число 

6юпnе- rоло-

теней сов 

6 242 

5 }I8 

2 2I5 
I4 242 

- по 

2 222 

I I97 

4 290 

4 200 

2 285 

- -Ш2 
40 2 510 

ПРИЛОЖЕНИЕ У 

Результаты выборов I9?6 rоца 

Нароnное nемокра-
тическое движени~ Независимые 

_(НДД) канnидаты 

нроцент нроцент 
Процент от обще- от общеrо no Чиспо ro чисnа Чисnо числа 
списку ronocoв ronoco:в ronocoв rолосо:в 

81,5 I5? 64,9 

86 1 6 I37 43,I }6 II,3 

74,4 I93 89,8 
73,6 I46 60,5 

83 ,, •бI 55,5 

88,8 бI 27,5 

87,2 I2I бI,4 

во,в 200 69,О 

94,8 64 32,0 

87,7 149 52,3 

~ -- -- ..:п.. ~ 
83,В 843 33,6 559 22,3 

Проrрессивная 
национаnьная 

орrаниэапия ..(ПНО' 
llроцент Избранны~ 
от общеrс :кандидат в 

Число чисnа 

rолосов rопосов 

85 35,I 

I45 45 1 6 

22 ro,2 
96 39,? 

49 44,5 

I6I 72,5 

76 3:,,6 

90 3I,O 

I3б 68,О 

I36 47,7 

--1Е. .21s2. 
I IOB 44,I 

Законодатель-
ный совет 

Освальд о. Скип-
пинrс (ндд) 

Натаниэn с. Дж. 
Фрэнсис (ПНО) 

Джеймс А.г.с. 
Маккартни (Ндд) 

Люис Е.Астsуд 
{НДД) 

Генри л. Уилсон 
(НЛд) 

Норман Б.Саунnерс 
(IШО) 

Чарnьэ У.Маr)айер 
(Независиwый у 

данизn Э.Уипьямс 
(Независимы~) у 

АртЪ) Баттерфипд 
сrпю 

Вальтер Э. Кокс 
(Ндд) 2,/ 
.lLаииэn Ы.Маnь-
копьм {ПНО) 

:J'i!$ 42: n 

~r§ 
~ 
а-. 

"'" ~ 
R, 
R, . ..... 



Избирательный округ 

Гранд-Терк 

I-й Уест-Роуд 
2-й Овер-бэк 
3-й Северный Ьэк-

Салина 
4-й Южный Гранд-Терк 

Солт-Кей 

5-й 

Саут-Кай1<ос 

6-й Северныv. 

7-й Южный 

Норт-Кайкос 

8-й Боттл-Крик 

9-й Къю/Уит6и 
Санди-Поинт 

Провидения 

IО-й Байт 
q;,айв-Кейс 
Блю-Хиллз 

Миддль-Кайкос 

П-й. Jlоримерс 
Еамбарра 
Конч-Бар 

' 

ПРИЛОЖЕНИЕ VI 

Всеоб~ие выборы 1980 rода: 
избирательные округа, из ирательные участки и сотрудники по проведению 

выборов 

Местонахождение избиратель-
ноrо участка Уполномоченные Председательствующие 

Северная начальная школа r-н Стерлин Гарпанд r-н Люис Холл 

Здание женской федераuии r-н ~жеймс Qулфорд г-н Карл Гардинер 

Средняя школа - учебный r-н Хью Фулфорд r-жа Джулия Уильямс 

иорпус 

Помещение 11 Эрли Роуз 11 r-н Томас Сандерс r-н .цжон Тэйлор 

Начальная школа Солт-Кей r-н Стенли Бруке r-н Кинrсли Ь..rн 

Начальная школа острова r-н Аллен Найт Преподобный Питер 

Саут-i<а.йкос лолл 

Помещение суда r-н Альберт Малькоnьм r-н Jжордж ~улфорд 

Начальная школа - Боттn- г-н Герман Хзндфилд r-жа Гвендолин 

Крик Уильямс 

Начальная школа - Кью r-н Алфеус Гардинер r-жа Нанлесс Тэйлор 

Начальная школа - Санди- r-н Эммануэл Кэмп6ел 

Поинт 

Начальная школа Байт r-н Морис Хэнчел r-жэ. Иант Пратт 

Начальная школа Фаив-Кейс r-н J.1.ивинrстон Сван 

Общинный центр Ьлю-Хиллз r-жа Сесили Иуинr 

Начальная школа Лоримерс r-н ~жон Робинсон r-жа :.Уэлти Холл 

Начальная школа Бамбарра r-жа Валери Гамильтон 

Начальная школа Конч-Ьар r-жа Доттис Артур 

Члены комиссии 

r-н Эрл Фулфорд 
r-жа Махала Уиннс 
r-жа ~оника Сванн 

r-н ~анклин Мур 

r-Y.ta Лит Уилсон 
·-··-

r-н Ноэл Xиrrc 

r-н Вальтер Хэнчелл 

r-жа Генриетта 
Деланси 

r-жа Лилиан ~орбс 
r-жа Джесси Кэмпбэлл 

--------- - ·- - -

r-жа Сюзан ~еланси 
r-жа 'I'елъма ;lайтб;урн 
r-н Карnтон Иуинr 

r-жа Караманда Фор6с 

r-н Густавас Ауттен 
r-жа Кольмада Тзйлор 

t,:1!;,;:1 ► 
i»i::~ 
~~n ...... 
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Число 
изби-
:ре.те-

Избирательный округ и лей по 
кандидаты списку 

1. Уэст Роуд( Гранд-Терк Ларри А. 
КОУЛБРУК ндд)* Хэдли д. ДУРХАМ (ПШI) 330 

2. Овербяк, Гранд-Терк Герберт п. БИН 
(ндд) Гленн КЛАРК (независимый) 
Натани:эл ФРЭНСИС (ПЫ1) * 374-

3. Норт Бэк-Салина, Гранд-Те)к 
Освальд О. СКИППИНГС (ндд *Ричард 
Н.Уилъя:мс (ШШ) 330 

4. Юr, Гранд-Терк J~юис и. АСТВУД (ндд)* 
Кэрол И. БРУКС (ПШI) ' 329 

5- Солт-Кэй Генри Л. УИЛСОН (ндд) 
Алден л. СМИТ (ПШ1)* 156 

6. Саут-Кайкос, север Люис КОКС (ндд) 
Норман Б. САУIШЕРС (ПНП)* 331 

7- Саут-Кайкос, юr Брэнетт Р. ЛЮИС (ндд) 
Алден К. ДУРХАМ (ffiП1)* 304 

8. Норт-Кайкосl Боттл-Крик Даниэл 
Н. УJШЬЯМС ндд) Альберт В. КЕРР 
(независимый) 
Стаффорд А. МИССИК (ПНП)* 399 

9. Норт-Кайкос, Къю Питэр КОКС (ндд) 
Ол6рзй В. БАТТЕFФИЛД (ПНП) * 236 

IO. Провиденияс li,;ерлин Дж. СТАББС (НдL.) 
Уолтер И. КОКС (ПНП)* 406 

11. Миддль-Кайкос Самюзл ХАРВЕ¼ (ндд)* 
Роберт С. ХОШI (ПШ1) 225 --

Всего 3 420 

ПРИЛОЖЕШШ VII 

Результаты выборов I980 года 

Число не-
Пода- действи- Общее 
но тельных число Процент 
бюлле- бюллете- rоло- по спис-

теней ней сов ку 

272 I 27I 82,I 

3I9 I 318 85,О 

265 3 262 79,4 

278 4 274 83,3 

146 I 145 92,9 

280 2 278 84,О 

247 I 246 80,9 

327 - 327 82,О 

211 I 210 89,О 

371 4 367 90,4 

200 I I99 88,4 -- - -- ---
2 9Iб 19 2 897 84,7 

* ~збранный кандидат в Законодательный совет. 

Народное де-
мократическое Независимые 
движение кандидаты 

ПyintrPJ-fT Процент 
от об- от об-

Число щеrо Число щеrо 
rоло- числа rоло- числа 

сов голосов сов голосов 

158 58,3 

132 41,5 36 II,3 

188 7I,8 

160 58,4 

68 46,9 

43 I5,5 

52 2I,I 

70 21,4 3 0,9 

72 34,3 

138 37,б 

53 26,б 

-- --- - --
1 134 39,I 39 I,4 

Прогрессивная 
национальная 

партия (ШШ) 

Процент 

от об-
Число щеrо 

rоло- числа 

сов голосов 

II3 4I,7 

150 47,2 

74 28,2 

II4 41,б 

77 53,I 

235 84,5 

194 78,9 

254 77,7 

138 65,7 

229 62,4 

146 73,4 -- ---
1 724 59,5 
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